
SIZE BLACK PBG LIST PVC LIST CPVC LIST

TAILLE PBG NOIR LISTE PVC LISTE CPVC LISTE

1/2" PBG7025807DTN 25.19$           P7025807DTN 37.94$           CP7025807DT 82.40$             

3/4" PBG7025808DTN 28.22$           P7025808DTN 41.52$           CP7025808DT 114.21$           

1" PBG7025809DTN 30.54$           P7025809DTN 46.91$           CP7025809DT 125.47$           

1-1/4" PBG7025810DTN 35.90$           P7025810DTN 55.94$           CP7025810DT 131.96$           

1-1/2" PBG7025811DTN 40.44$           P7025811DTN 61.36$           CP7025811DT 162.90$           

2" PBG7025812DTN 52.70$           P7025812DTN 92.05$           CP7025812DT 239.63$           

3" PBG7025814DT 161.03$         P7025814DT 167.80$         CP7025814DT 380.07$           

4" PBG7025816DT 296.10$         P7025816DT 328.27$         CP7025816DT 1,441.62$        

NOTE: TECHNICAL INFORMATION ON REVERSE

TANK ADAPTER COMES WITH 1 GASKET (EPDM Standard PVC - VITON Standard CPVC)

 REPLACEMENT GASKETS AVAILABLE UPON REQUEST - NET PRICING
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EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

BULKHEAD FITTINGS (TANK ADAPTERS)

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

ADAPTATEURS DE RÉSERVOIR



1/2" 1.39" 2.18" 2.25" 2.18" 1.33 1-7/16"
3/4" 1.39" 2.18" 2.25" 2.18" 1.33 1-7/16"
1" 2.27" 3.26" 3.05" 3.06" 2.13 2-5/16"

1-1/4" 2.27" 3.26" 3.05" 3.06" 2.13 2-5/16"
1-1/2" 3.01" 4.58" 3.14" 4.61" 2.02 3-1/16"

2" 3.01" 4.58" 3.14" 4.61" 2.02 3-1/16"
3" 4.47" 6.00" 3.62" 5.99" 2.23 4-1/2"
4" 5.64" 8.86" 6.00" 8.87" 3.73 5-11/16"

PBG-BLK - Polypropylene - Black Glass Filled - 20% Glass Reinforced Copolymner Polypropylene

PVC - PVC Polyvinyl Chloride

CPVC - CPVC Chlorinated Polyvinyl Chloride

DESIGN FEATURES:

Heavy Duty cross-sectional wall thickness to with stand high torque tightening avoiding thread stripping or damage.

PVC is manufactured with Grade Resin as a Type I Grade Industrial Fitting.

CPVC are designed to handle higher temperature and aggressive chemical applications.

Double tapped NPT threads with left hand self-tightening nut.

TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

INSTALLATION 
HOLE

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

FIPT SIZE A B C N L

ADAPTATEURS DE RÉSERVOIR
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EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

BULKHEAD FITTINGS (TANK ADAPTERS)



CEMENT

STANDARD PART STANDARD PART
SIZE PKG NUMBER PRICE EACH SIZE PKG NUMBER PRICE EACH

FORMAT QTÉE PAR NUMÉRO DE PRIX UNITAIRE FORMAT QTÉE PAR NUMÉRO DE PRIX UNITAIRE
CAISSE PIÈCE CAISSE PIÈCE

1/2 PINT/CHOPINE 24 0705400 36.15$                     1/2 PINT/CHOPINE 24 0711401 44.91$                           
PINT/CHOPINE 12 0705300 56.09$                     PINT/CHOPINE 12 0711301 68.49$                           
QUART/PINTE 12 0705200 91.15$                     QUART/PINTE 12 0711201 115.27$                          

GALLON 1 0705120 302.82$                   GALLON 1 0711121 393.25$                          

STANDARD PART STANDARD PART
SIZE PKG NUMBER PRICE EACH SIZE PKG NUMBER PRICE EACH

FORMAT QTÉE PAR NUMÉRO DE PRIX UNITAIRE FORMAT QTÉE PAR NUMÉRO DE PRIX UNITAIRE
CAISSE PIÈCE CAISSE PIÈCE

GALLON 1 0719111 485.51$                   PINT/CHOPINE 12 0724301 85.75$                           
QUART/PINTE 12 0724201 143.71$                          

GALLON 1 0724121 507.60$                          

STANDARD PART STANDARD PART
SIZE PKG NUMBER PRICE EACH SIZE PKG  NUMBER PRICE EACH

FORMAT QTÉE PAR NUMÉRO DE PRIX UNITAIRE FORMAT QTÉE PAR NUMÉRO DE PRIX UNITAIRE
CAISSE PIÈCE CAISSE PIÈCE

1/2 PINT/CHOPINE 24 0770404 36.51$                     1/2 PINT/CHOPINE 24 0770400 36.51$                           
PINT/CHOPINE 12 0770304 63.76$                     PINT/CHOPINE 12 0770300 63.76$                           
QUART/PINTE 12 0770204 103.44$                   QUART/PINTE 12 0770200 103.44$                          

GALLON 1 0770124 348.54$                   GALLON 1 0770100 348.54$                          

NOTE: NOTE:

1. Freight COLLECT due to hazardous goods shipping requirements 1. Transport à vos frais sur toute livraison de colle et  d'apprêt
2. Other primers and cements available upon request 2. D’autres apprêt et ciment, disponibles sur demande

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

Heavy bodied, medium setting Gray

For all classes & Schedules up to 12" in diameter

Épaisse Grade Industrielle/Couleur Grise/Prise Médium/Set time Medium
Pour utilisation avec tuyaux SCH-40/80 jusqu'a 12" de diamètre

Extra Heavy bodied, slow setting  Gray

For all classes & schedules up to 30" in diameter

Extra-Épaisse/Grade Indutrielle/couleur Grise/Industrial Grade
Pour utilisation avec tuyaux Sch40/80 jusqu'à 30" de diamètre

Heavy bodied, medium setting Gray

Used with CPVC/PVC Sch-40 & 80 up to 12" in diameter

Colle épaisse Prise Moyenne a haute résistance chimique GRADE INDUSTRIEL
Sur Tuyauteries en CPVC/PVC  SCH-40/80, jusqu'a 12" de diamètre

P-70 Industrial Grade Clear Primer

For use with PVC and CPVC pipe & Fittings

Apprêt Clair/Grade Industriel 
Pour utilisation avec tuyaux et raccords de PVC et CPVC

P-70 Industrial Grade Purple Primer

For use with PVC and CPVC Pipe & Fittings

Apprêt  Violet/Grade Industriel
Pour utilisation sur tuyaux et Raccords en PVC/CPVC

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

PRIMER P-70 PURPLE - APPRÊT MAUVE PRIMER P-70 CLEAR - APPRÊT CLAIR

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

CEMENTS & PRIMERS
COLLES & APPRÊTS

TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

PVC SOLVENT CEMENT 719 - COLLE À SOLVANT POUR PVC CPVC SOLVENT CEMENT 724 - COLLE À SOLVANT POUR CPVC/PVC

PVC SOLVENT CEMENT 711 - COLLE À SOLVANT POUR PVCPVC SOLVENT CEMENT 705 - COLLE À SOLVANT POUR  PVC

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

Medium bodied, fast setting Clear

Used with Sch-40 up to 6" & Sch-80 up to 4" in diameter

Épaisseur Moyenne/Couleur Claire/Prise Rapide/Set time Fast
Pour utilisation avec tuyaux SCH-40 jusqu'a  6" et SCH-80 jusqu'a 4" de diamètre



GASKET

EPDM VITON TEFLON
SIZE PART NUMBER  LIST PRICE PART NUMBER  LIST PRICE BONDED PART #  LIST PRICE

DIMENSION NUMÉRO DE PIÉCE LISTE DE PRIX NUMÉRO DE PIÉCE LISTE DE PRIX NUMÉRO DE PIÉCE LISTE DE PRIX

1/2" E70001005 2.73$                     V70001005 32.96$                   T70001005 POA

3/4" E70001007 3.14$                     V70001007 42.25$                   T70001007 POA

1" E70001010 4.06$                     V70001010 49.35$                   T70001010 POA

1-1/4" E70001012 4.36$                     V70001012 54.63$                   T70001012 POA

1-1/2" E70001015 4.57$                     V70001015 64.78$                   T70001015 POA

2" E70001020 5.49$                     V70001020 82.55$                   T70001020 POA

2-1/2" E70001025 7.01$                     V70001025 110.15$                 T70001025 POA

3" E70001030 7.52$                     V70001030 119.25$                 T70001030 POA

4" E70001040 9.55$                     V70001040 160.32$                 T70001040 POA

6" E70001060 14.91$                   V70001060 209.59$                 T70001060 POA

8" E70001080 15.72$                   V70001080 312.93$                 T70001080 POA

10" E70001100 24.16$                   V70001100 375.39$                 T70001100 POA

12" E70001120 27.82$                   V70001120 519.80$                 T70001120 POA

NOTE:
ANSI Class 150, raised double o-ring (convex), full face.
Aussi classe 150, double anneau d’elever convexe, face complète.

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

EPDM, VITON, & TEFLON ANSI 150 LB. MOULDED FLANGE GASKETS

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

EPDM, VITON ET TEFLON ANSI 150 LB. JOINTS DE BRIDE MOULÉS



PAGE 1
PVCG

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 401005 100/400 4.78$              401101 50 18.31$            
20 3/4 401007 60/240 13.95$            401130 50 31.13$            
25 1 401010 30/120 10.15$            401131 50 33.50$            
32 1-1/4 401012 50 46.18$            401210 25 79.25$            
40 1-1/2 401015 35 19.35$            401211 25 79.25$            
50 2 401020 50 28.07$            401248 10 77.57$            
65 2-1/2 401025 25 92.69$            401249 10 77.57$            
75 3 401030 20 121.48$          401251 10 77.57$            
100 4 401040 8 219.66$          401337 10 342.41$          
150 6 401060 3 2,157.15$       401338 6 342.41$          

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 406005 100/600 3.82$              12 1/2 417005 75/600 6.21$              
20 3/4 406007 60/360 4.30$              20 3/4 417007 50/400 24.90$            
25 1 406010 50/200 7.64$              25 1 417010 50/200 29.78$            
32 1-1/4 406012 25/100 13.74$            32 1-1/4 417012 35/140 16.36$            
40 1-1/2 406015 25/100 14.45$            40 1-1/2 417015 35/140 20.07$            
50 2 406020 80 22.81$            50 2 417020 50 26.88$            
65 2-1/2 406025 16 69.28$            65 2-1/2 417025 13 69.40$            
75 3 406030 20 82.54$            75 3 417030 25 107.38$          
100 4 406040 12 148.47$          100 4 417040 15 193.26$          
150 6 406060 4 386.34$          150 6 417060 4 515.17$          

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 447005 100/400 3.46$              12 1/2 429005 100/800 6.76$              
20 3/4 447007 100/800 3.82$              20 3/4 429007 70/560 3.46$              
25 1 447010 100/600 6.45$              25 1 429010 50/300 5.85$              
32 1-1/4 447012 25/100 8.60$              32 1-1/4 429012 50/200 8.60$              
40 1-1/2 447015 25/200 25.27$            40 1-1/2 429015 35/140 9.68$              
50 2 447020 50 11.83$            50 2 429020 50 11.83$            
65 2-1/2 447025 10/60 96.58$            65 2-1/2 429025 33 15.41$            
75 3 447030 10/60 105.21$          75 3 429030 35 40.85$            
100 4 447040 5 239.95$          100 4 429040 24 88.48$            
150 6 447060 4 646.49$          150 6 429060 6 629.48$          

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 
 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

PVC SCHEDULE 40 GREY PRESSURE FITTINGS
 RACCORDS PVC GRIS PROGRAMME 40  

 SOCKET TEES  
 TÉ EN DOUILLES  

SOCKET REDUCING TEES
 TÉ EN DOUILLES DE RÉDUCTION

TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 3 x 3 x 2  

 1-1/2 x 1-1/2 x 1  

 2 x 2 x 1-1/2  
 3 x 3 x 1-1/2  

 90° SOCKET ELBOWS  
 COUDE 90° DES DOUILLES  

 SOCKET CAPS  
 CAPUCHON DES DOUILLES  

 SOCKET COUPLINGS  
 COUPLAGE DES DOUILLES  

 45 SOCKET ELBOWS  
 COUDE 45° DES DOUILLES  

TAILLE

 2 x 2 x 3/4  
 2 x 2 x 1  

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

SIZE

IN/PO

 1-1/2 x 1-1/2 x 3/4  
1 x 1 x 3/4
1 x 1 x 1/2

3/4 x 3/4 x 1/2



PAGE 2
PVCG

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 435005 100/400  10.95$           3/4 X 1/2 437101 100/400 3.82$              
20 3/4 435007 40/320 5.38$             1 X 1/2 437130 50/200 7.41$              
25 1 435010  50/200 6.21$             1 X 3/4 437131 50/200 10.04$            
32 1-1/4 435012  25/150 24.90$           1-1/4 X 1/2 437166 25/200 24.90$            
40 1-1/2 435015  25/100 11.23$           1-1/4 X 3/4 437167 25/200 24.90$            
50 2 435020  15/60  14.81$           1-1/4 X 1 437168 25/200 24.90$            
65 2-1/2 435025 33 98.33$           1-1/2 X 1/2 437209 20/80 26.46$            
75 3 435030 35 50.88$           1-1/2 X 3/4 437210 20/80 10.39$            
100 4 435040 24 217.93$         1-1/2 X 1 437211 20/80 10.39$            
150 6 435060 5 902.56$         1-1/2 X 1-1/4 437212 25/200 26.46$            

2 X 1/2 437247 10/160 44.04$            
2 X 3/4 437248 10/160 44.04$            
2 X 1 437249 20/160 16.36$            

2 X 1-1/2 437251 20/160 16.72$            
SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX 2-1/2 X 1-1/2 437291 10 79.23$            

TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 2-1/2 X 2 437292 10 79.23$            
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 3 X 1-1/2 437337 6/48 40.25$            
12 1/2 436005 100/400 3.46$             3 X 2 437338 6/64 40.25$            
20 3/4 436007 80/640 3.82$             4 X 2 437420 9/36 87.26$            
25 1 436010 40/320 6.93$             4 X 3 437422 9/36 87.26$            
32 1-1/4 436012 25/200 21.14$           6 X 4 437532 8 240.08$          
40 1-1/2 436015 50/200 11.23$           
50 2 436020 25/100 14.45$           
65 2-1/2 436025 30 43.12$           
75 3 436030 10/40 62.83$           
100 4 436040 10 80.51$           SIZE PART NO. PRICE/PRIX
150 6 436060 7 610.99$         TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

MM PIECE PS/CP CHAQUE
3/4 X 1/2 438101 100/400 16.26$            
1 X 1/2 438130 50/200 26.08$            
1 X 3/4 438131 50/200 26.08$            

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX 1-1/4 X 1/2 438166 25/200 40.60$            
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 1-1/4 X 3/4 438167 25/200 40.60$            
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 1-1/4 X 1 438168 25/200 40.60$            
12 1/2 449005 200/800 23.79$           1-1/2 X 1/2 438209 20/80 46.73$            
20 3/4 449007 50 28.02$           1-1/2 X 3/4 438210 20/80 46.73$            
25 1 449010 100/800 33.51$           1-1/2 X 1 438211 25/200 46.73$            
32 1-1/4 449012 25 45.73$           1-1/2 X 1-1/4 438212 25/200 46.73$            
40 1-1/2 449015 25/200 57.81$           2 X 1/2 438247 10/160 62.18$            
50 2 449020 10 71.82$           2 X 3/4 438248 10/160 62.18$            
75 3 449030 10 162.24$         2 X 1 438249 20/160 62.18$            

2 X 1-1/4 438250 10/160 62.18$            
2 X 1-1/2 438251 20/160 62.18$            

2-1/2 X 1-1/2 438291 10/80 90.20$            
2-1/2 X 2 438292 10/80 90.20$            

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX 3 X 1-1/2 438337 10 117.55$          
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 3 X 2 438338 10/60 104.40$          
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 4 X 2 438420 5/30 232.51$          
12 1/2 450005 50 29.79$           4 X 3 438422 6 261.70$          
20 3/4 450007 50 32.68$           6 X 4 438532 5 958.14$          
25 1 450010 50 52.62$           
32 1 1/4 450012 25 55.07$           
40 1 1/2 450015 25 59.37$           
50 2 450020 10 76.11$           
75 3 450030 10 160.68$         
100 4 450040 6 362.34$         

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

PVC SCHEDULE 40 GREY PRESSURE FITTINGS
 RACCORDS PVC GRIS PROGRAMME 40  

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

SPG X SOC REDUCING BUSHING
MANCHON DE REDUCTION DOUILLE X DOUILLE

 FEMALE ADAPTERS SOCKET X FPT  
 ADAPTATEURS FEMELLE DOUILLE X TF  

SPG X FPT REDUCING BUSHING
MANCHON DE REDUCTION DOUILLE X TF

 MALE ADAPTERS SOCKET X MPT  
 ADAPTATEURS MALE DOUILLE X TFM  

 PLUG SLIP  
 BOUCHON DOUILLE  

 PLUG MPT  

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

 BOUCHON TFM  



PAGE 1
PVCW

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 401005W 60/240 3.04$             401094W 50/300 7.68$             
20 3/4 401007W 60/240 3.39$             401095W 50/300 7.68$             
25 1 401010W 30/120 6.42$             401101W 50/300 5.83$             
32 1-1/4 401012W 50 10.05$           401122W 50/300 14.99$           
40 1-1/2 401015W 35 12.06$           401125W 50 14.99$           
50 2 401020W 50 17.60$           401126W 50 14.99$           
65 2-1/2 401025W 25 80.35$           401130W 50/200 11.39$           
75 3 401030W 20 75.82$           401131W 50/200 11.39$           
100 4 401040W 8 137.25$         401133W 25 25.87$           
150 6 401060W 3 659.23$         401134W 25 36.28$           
200 8 401080W 2 1,717.76$      401156W 25 20.42$           

401157W 25 20.42$           
401158W 25 20.42$           
401199W 25 25.40$           
401209W 25 25.40$           

PART NO. PRICE/PRIX 401210W 25 25.40$           
NUMERO DE SP/MC EACH/ 401211W 25 25.40$           

PIECE PS/CP CHAQUE 401212W 25 25.40$           
12 1/2 402005W 50/400 5.39$             401247W 20 24.97$           
20 3/4 402007W 50/300 8.44$             401248W 20 24.97$           
25 1 402010W 50 14.99$           401249W 20 24.97$           
32 1-1/4 402012W 25 23.81$           401250W 20 24.97$           
40 1-1/2 402015W 25 31.01$           401251W 20 24.97$           
50 2 402020W 20 39.29$           401333W 10 123.92$         

401334W 10 110.08$         
401335W 10 110.08$         
401336W 10 111.76$         
401337W 10 110.95$         

PART NO. PRICE/PRIX 401338W 10 109.07$         
NUMERO DE SP/MC EACH/ 401339W 6 154.73$         

PIECE PS/CP CHAQUE 401415W 6 214.04$         
402101W 50/300 6.90$             401416W 6 175.79$         
402130W 50/300 10.43$           401417W 5 183.02$         
402131W 50/200 14.99$           401418W 10 206.00$         
402209W 25 31.01$           401419W 10 206.00$         
402210W 25 31.01$           401420W 5 183.02$         
402211W 25 31.01$           401422W 5 183.02$         
402247W 10 43.91$           401528W 3 693.45$         
402248W 20 39.00$           401530W 5 569.51$         
402249W 20 39.00$           401532W 2 569.51$         
402250W 20 39.00$           401582W 2 1,608.17$       
402251W 20 39.00$           401585W 2 1,608.17$       
402417W 5 201.54$         
402422W 5 201.54$         

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 405005W 50/400 14.78$           

PART NO. PRICE/PRIX 20 3/4 405007W 50/300 22.65$           
NUMERO DE SP/MC EACH/ 25 1 405010W 50 31.30$           

PIECE PS/CP CHAQUE 32 1-1/4 405012W 25 43.34$           
402094W 50/300 7.84$             40 1-1/2 405015W 25 44.77$           
402095W 50/300 7.84$             50 2 405020W 20 59.24$           

TEES ALL FPT
TOUTES LES TF

1 x 1 x 3/4
1 x 1 x 1-1/2

1 x 1 x 2

2 x 2 x 1

6 x 6 x 4

1-1/4 x 1 x 3/4
1-1/4 x 1 x 1 

1-1/2 x 1-1/4 x 1/2
1-1/2 x 1-1/2 x 1/2

2 x 2 x 1-1/2

2 x 2 x 3/4

1-1/2 x 1-1/2 x 3/4

2 x 2 x 1-1/4

8 x 8 x 4
8 x 8 x 6

2 x 2 x 1/2

1-1/2 x 1-1/2 x 1

3 x 3 x 3/4
3 x 3 x 1/2

3 x 3 x 2-1/2
4 x 4 x 1/2
4 x 4 x 3/4

3 x 3 x 1-1/4
3 x 3 x 1

3/4 x 3/4 x 1/2
1 X 1/2 X 1

1 x 3/4 x 3/4
1 x 3/4 x 1

1-1/2 x1-1/2 x1-1/4

1 x 1 x 1/2

1-1/4 x 1 x 1/2

TEES SOC X SOC X FPT

SIZE
TAILLE

IN/PO

2 x 2 x 3/4

2 x 2 x 1-1/2

TÉ DOUILLE X DOUILLE DE
RÉDUCTION X TF DE RÉDUCTION

TÉ DOUILLE X DOUILLE X TF DE RÉDUCTION

3/4 x 3/4 x 1/2

1-1/2 x 1-1/2 x 1/2
1-1/2 x 1-1/2 x 3/4
1-1/2 x 1-1/2 x 1

SLIP X RED SLIP X RED FPT

TEE SOC X SOC X RED. FPT

TÉ DOUILLE X DOUILLE X TF

3/4 x 1/2 x 1/2
3/4 x 1/2 x 3/4

MM

4 x 4 x 1

2 x 2 x 1

TAILLE
IN/PO

SIZE
TAILLE

2 x 2 x 1-1/4

1 x 1 x 1/2
1 x 1 x 3/4

2 x 2 x 1/2

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

3 x 3 x 1-1/2
3 x 3 x 2

4 x 4 x 1

4 x 4 x 2
4 x 4 x 3

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

6 x 6 x 2
6 x 6 x 3

4 x 4 x 1-1/4
4 x 4 x 1-1/2

SIZE

TEES

4 x 4 x 3

3/4 x 1/2 x 1/2
3/4 x 1/2 x 3/4

TAILLE
IN/PO

 SOCKET TEES  
 TÉ EN DOUILLES  

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

PVC SCHEDULE 40 WHITE PRESSURE FITTINGS
 RACCORDS PVC BLANC PROGRAMME 40  

SIZE

SOCKET REDUCING TEES
TÉ DES DOUILLES DE RÉDUCTION



PAGE 2
PVCW

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 406005W 100/600 2.45$             406101W 50/400 6.37$             
20 3/4 406007W 60/360 2.63$             406130W 50/200 9.45$             
25 1 406010W 50/200 4.92$             406131W 50/200 11.28$           
32 1-1/4 406012W 25/100 8.52$             406212W 25/100 28.59$           
40 1-1/2 406015W 25/100 9.05$             406251W 20 48.63$           
50 2 406020W 80 14.38$           
65 2-1/2 406025W 16 43.31$           
75 3 406030W 20 51.80$           
100 4 406040W 12 92.43$           
150 6 406060W 4 293.98$         PART NO. PRICE/PRIX
200 8 406080W 2 1,236.35$      NUMERO DE SP/MC EACH/

PIECE PS/CP CHAQUE
407101W 50/400 4.64$             
407130W 50/200 12.96$           
407131W 50/200 12.96$           

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX 407168W 25/100 18.88$           
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 417005W 75/600 5.52$             
20 3/4 417007W 50/400 6.23$             
25 1 417010W 50/200 9.51$             SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
32 1-1/4 417012W 35/140 12.83$           TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
40 1-1/2 417015W 35/140 14.10$           MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
50 2 417020W 50 16.82$           12 1/2 409005W 100/800 6.82$             
65 2-1/2 417025W 13 43.31$           20 3/4 409007W 50/300 11.19$           
75 3 417030W 25 67.12$           25 1 409010W 70/280 14.29$           
100 4 417040W 15 120.62$         32 1-1/4 409012W 25 22.65$           
150 6 417060W 4 297.39$         40 1-1/2 409015W 20/80 22.95$           
200 8 417080W 3 1,162.67$      50 2 409020W 20 40.34$           

65 2-1/2 409025W 10 97.37$           
75 3 409030W 5 120.11$         
100 4 409040W 6 223.47$         

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 407005W 50/600 4.01$             SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
20 3/4 407007W 50/400 4.64$             TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
25 1 407010W 50/200 8.47$             MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
32 1-1/4 407012W 25/100 14.14$           12 1/2 410005W 50/400 6.90$             
40 1-1/2 407015W 25/100 15.73$           20 3/4 410007W 50/300 8.23$             
50 2 407020W 20 40.50$           25 1 410010W 50/200 13.56$           
75 3 407030W 10 150.07$         32 1-1/4 410012W 25 18.88$           
100 4 407040W 5 227.43$         40 1-1/2 410015W 25 19.77$           

50 2 410020W 20 48.70$           

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
12 1/2 408005W 50/600 7.68$             MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
20 3/4 408007W 50/400 11.28$           12 1/2 412005W 50/400 9.25$             
25 1 408010W 50/200 24.08$           20 3/4 412007W 50/300 11.71$           
32 1-1/4 408012W 25/100 25.80$           25 1 412010W 50/200 19.50$           
40 1-1/2 408015W 25/100 32.66$           32 1-1/4 412012W 25 24.08$           
50 2 408020W 20 49.52$           40 1-1/2 412015W 25 26.20$           

50 2 412020W 25 49.88$           

90° STREET ELBOWS MPT X SOC
COUDE 90° DOUILLE X TFM

1 X 3/4

COUDE 90° DOUILLE X DOUILLE

90° ELBOWS SOC X FPT
COUDE 90° DOUILLE X TF

1-1/4 X 1

90° STREET ELBOWS SPG X SOC

90° ELBOWS SOC X RED FPT

1 X 3/4

TAILLE
IN/PO

3/4 X 1/2

SIZE
COUDE 90° DOUILLE X TF DE RÉDUCTION

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

90° ELBOWS FPT X FPT
COUDE 90° FT X FT 90° STREET ELBOWS MPT X FPT

COUDE 90° FTM X FTF

COUDE 45° DOUILLE X DOUILLE

90° ELBOWS SOC X RED SLIP
COUDE 90° DOUILLE X DOUILLE DE RÉDUCTION

SIZE
TAILLE
IN/PO

3/4 X 1/2
1 X 1/2

1-1/2 X 1-1/4
2 X 1-1/2

  90° SOCKET ELBOWS
COUDE 90° DES DOUILLES

1 X 1/2

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

PVC SCHEDULE 40 WHITE PRESSURE FITTINGS
 RACCORDS PVC BLANC PROGRAMME 40  

45° ELBOWS SOC X SOC



PAGE 3
PVCW

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 447005W 100/400 2.31$             12 1/2 448005W 50/400 5.94$              
20 3/4 447007W 100/800 2.63$             20 3/4 448007W 50/400 6.90$              
25 1 447010W 100/600 3.98$             25 1 448010W 50/600 10.43$            
32 1-1/4 447012W 25/100 5.67$             32 1-1/4 448012W 25/300 12.40$            
40 1-1/2 447015W 25/200 6.23$             40 1-1/2 448015W 25/200 12.96$            
50 2 447020W 50 7.36$             50 2 448020W 10/120 22.99$            
65 2-1/2 447025W 10/60 33.05$           65 2-1/2 448025W 10/60 33.84$            
75 3 447030W 10/60 34.65$           75 3 448030W 10/60 44.25$            
100 4 447040W 5/30 77.09$           100 4 448040W 5/30 77.24$            
150 6 447060W 5 189.09$         150 6 448060W 5 183.62$          
200 8 447080W 3 521.99$         

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 12 1/2 450005W 50/400 8.53$              
12 1/2 449005W 100/800 6.90$             20 3/4 450007W 50/400 9.16$              
20 3/4 449007W 50/400 8.13$             25 1 450010W 100/800 14.99$            
25 1 449010W 100/800 9.69$             32 1-1/4 450012W 25/200 15.77$            
32 1-1/4 449012W 25/200 12.96$           40 1-1/2 450015W 25/200 16.89$            
40 1-1/2 449015W 25/200 16.60$           50 2 450020W 10/160 21.82$            
50 2 449020W 10/160 20.46$           65 2-1/2 450025W 10/80 30.34$            
65 2-1/2 449025W 10/80 36.55$           75 3 450030W 10/60 45.84$            
75 3 449030W 10/60 46.26$           100 4 450040W 5/30 103.52$          
100 4 449040W 5/30 104.68$         

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 12 1/2 430005W 50/400 4.12$              
12 1/2 429005W 100/800 1.69$             20 3/4 430007W 50/600 7.47$              
20 3/4 429007W 70/560 2.28$             25 1 430010W 25/200 9.70$              
25 1 429010W 50/300 3.79$             32 1-1/4 430012W 25/200 32.73$            
32 1-1/4 429012W 50/200 5.13$             
40 1-1/2 429015W 35/140 5.67$             
50 2 429020W 50 8.71$             
65 2-1/2 429025W 33 18.89$           
75 3 429030W 35 29.50$           SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
100 4 429040W 24 42.56$           TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
150 6 429060W 6 134.21$         MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
200 8 429080W 8 376.05$         12 1/2 475005W 25 15.27$            

20 3/4 475007W 20 23.93$            
25 1 475010W 25 33.53$            
32 1-1/4 475012W 20 51.51$            
40 1-1/2 475015W 20 66.12$            

PART NO. PRICE/PRIX 50 2 475020W 10 198.32$          
NUMERO DE SP/MC EACH/ 75 3 475030W 5 334.07$          

PIECE PS/CP CHAQUE 100 4 475040W 4 630.03$          
420005W 50 12.09$           150 6 475060W 3 1,333.07$       
420007W 50 20.46$           200 8 475080W 1 2,144.20$       
420010W 50 25.51$           
420012W 25 32.97$           
420015W 25 37.42$           
420020W 10 55.20$           
420025W 10 117.05$         
420030W 5 143.59$         
420040W 4 215.73$         

2

TAILLE
IN/PO

1/2
3/4
1

1-1/4
1-1/2

SIZE

SOCKET CROSSES
CROIX TOUTES LES DOUILLES

CAPUCHON TF

COUPLAGE TF X TF
COUPLINGS FPT X FPT

COUPLINGS SOC X SOC
COUPLAGE DOUILLE X DOUILLE

SOCKET LATERAL WYES
WYES LATÉRALES DE DOUILLE

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

2-1/2
3
4

BOUCHON DOUILLE

PLUGS MPT
BOUCHON TFM

CAPS SOCKET
CAPUCHON DOUILLE

CAPS FPT

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

PVC SCHEDULE 40 WHITE PRESSURE FITTINGS
 RACCORDS PVC BLANC PROGRAMME 40  

PLUGS SOCKET
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SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 435005W 100/400 3.52$             12 1/2 436005W 100/400 2.28$              
20 3/4 435007W 40/320 3.39$             20 3/4 436007W 80/640 2.45$              
25 1 435010W 50/200 3.98$             25 1 436010W 40/320 5.87$              
32 1-1/4 435012W 25/150 6.23$             32 1-1/4 436012W 25/200 5.13$              
40 1-1/2 435015W 25/100 7.01$             40 1-1/2 436015W 50/200 8.96$              
50 2 435020W 15/60 9.46$             50 2 436020W 25/100 10.11$            
65 2-1/2 435025W 33 29.63$           65 2-1/2 436025W 30 27.03$            
75 3 435030W 35 34.49$           75 3 436030W 10/40 53.64$            

100 4 435040W 24 72.40$           100 4 436040W 10 66.93$            
150 6 435060W 5 261.92$         150 6 436060W 10 174.33$          
200 8 435080W 2 546.93$         200 8 436080W 3 891.93$          

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 478005W 50 4.42$             435074W 50/600 6.37$              
20 3/4 478007W 25 5.24$             435101W 50/600 6.37$              
25 1 478010W 50 8.36$             435131W 50/200 8.47$              
32 1-1/4 478012W 25 11.73$           
40 1-1/2 478015W 20 14.53$           
50 2 478020W 20 21.25$           
75 3 478030W 10 72.15$           

100 4 478040W 5 119.79$         SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 498005W 10 43.06$            
20 3/4 498007W 15 71.88$            

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX 25 1 498010W 10 97.90$            
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 32 1-1/4 498012W 5 168.09$          
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 40 1-1/2 498015W 5 172.19$          
12 1/2 497005W 10 38.38$           50 2 498020W 5 211.44$          
20 3/4 497007W 10 43.91$           65 2-1/2 498025W 5 296.08$          
25 1 497010W 10 44.89$           75 3 498030W 5 477.17$          
32 1-1/4 497012W 5 144.80$         100 4 498040W 4 643.04$          
40 1-1/2 497015W 5 150.94$         
50 2 497020W 5 203.53$         
65 2-1/2 497025W 5 284.86$         
75 3 497030W 5 454.41$         

100 4 497040W 4 611.38$         

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

UNION DES DOUILLES
SOCKET UNIONS

THREADED UNIONS
UNION TF X TF

 ADAPTERS SOC X FPT
ADAPTATEURS DOUILLE X TF

SPIGOT FEMALE ADAPTERS
ADAPTATEURS FEMELLE ROBINET

1/2 X 3/4
3/4 x 1/2
1 x 3/4

ADAPTERS SOC X RED. FPT
ADAPTATEURS DOUILLE X TF DE RÉDUCTION

IN/PO

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

ADAPTERS SOC X MPT 
ADAPTATEURS DOUILLE X TFM

PVC SCHEDULE 40 WHITE PRESSURE FITTINGS
 RACCORDS PVC BLANC PROGRAMME 40  
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PART NO. PRICE/PRIX PART NO. PRICE/PRIX
NUMERO DE SP/MC EACH/ NUMERO DE SP/MC EACH/

PIECE PS/CP CHAQUE PIECE PS/CP CHAQUE
437101W 100/400 3.31$            438101W 50/400 5.32$              
437130W 50/200 5.82$            438130W 50/600 8.64$              
437131W 50/200 5.82$            438131W 50/600 8.72$              
437166W 25 9.16$            438166W 25 14.58$            
437167W 25 9.16$            438167W 25 14.58$            
437168W 25 9.16$            438168W 25 14.58$            
437209W 25/200 8.77$            438209W 25/200 15.28$            
437210W 20/80 7.53$            438210W 25/200 14.99$            
437211W 20/80 7.53$            438211W 25/200 15.29$            
437212W 25 9.61$            438212W 25 16.86$            
437247W 10/160 14.18$          438247W 10/160 20.46$            
437248W 10/160 14.46$          438248W 10/160 20.16$            
437249W 20/160 12.95$          438249W 10/160 20.31$            
437250W 10 15.91$          438250W 10 22.58$            
437251W 10/160 15.91$          438251W 10/160 20.46$            
437289W 10 25.57$          438289W 10 32.71$            
437290W 10 25.57$          438290W 10 32.71$            
437291W 10 25.57$          438291W 10 32.71$            
437292W 10 25.57$          438292W 10 32.71$            
437334W 10/60 33.44$          438334W 10 37.64$            
437335W 10 37.64$          438335W 10 37.64$            
437336W 10 37.64$          438336W 10 37.64$            
437337W 6/48 34.24$          438337W 10/60 33.44$            
437338W 6/64 29.32$          438338W 10/60 34.24$            
437339W 15 37.64$          438339W 10 37.64$            
437420W 9/36 64.17$          438420W 5/30 75.33$            
437422W 9/36 64.17$          438422W 5/30 74.63$            
437528W 5 225.66$        438532W 5 307.63$          
437530W 5 225.66$        
437532W 8 225.66$        
437582W 4 727.15$        
437585W 4 727.15$        

PART NO. PRICE/PRIX PART NO. PRICE/PRIX
NUMERO DE SP/MC EACH/ NUMERO DE SP/MC EACH/

PIECE PS/CP CHAQUE PIECE PS/CP CHAQUE
439101W 50/400 9.55$            439211W 25/200 23.96$             
439130W 50/600 13.23$          439247W 10 28.11$             
439131W 50/600 13.23$          439248W 10 28.11$             
439166W 25 21.73$          439249W 10 28.11$             
439167W 25 21.73$          439250W 10 28.11$             
439168W 25 21.73$          439251W 10/160 24.93$             
439209W 25/200 23.34$          439292W 10/160 87.39$             
439210W 25/200 23.34$          439338W 10/60 103.29$           

439339W 10 116.27$           

2 x 3/4
2 x 1

2 x 1-1/4

REDUCING BUSHINGS MPT X FPT 
MANCHON DE RÉDUCTION FTM X FTF

2 x 3/4

3 x 3/4

2-1/2 x 1

SIZE

2-1/2 x 2

2 x 1-1/2

2-1/2 x 2
3 x 3/4

2-1/2 x 1-1/4

8 x 4
8 x 6

3 x 2-1/2 3 x 2-1/2

6 x 4

6 x 4

REDUCING BUSHINGS SPG X FPT
MANCHON DE RÉDUCTION DOUILLE X TF

2 x 1-1/2

3/4 x 1/2
1 x 1/2
1 x 3/4

1-1/4 x 1/2
1-1/4 x 3/4
1-1/4 x 1

1-1/2 x 1/2
1-1/2 x 3/4
1-1/2 x 1

2-1/2 x 1
2-1/2 x 1-1/4

IN/PO

2-1/2 x 1-1/2

4 x 3

SIZE
TAILLE
IN/PO

SIZE
TAILLE

1-1/2 x 1-1/4
2 x 1/2

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

1-1/4 x 1/2
1-1/4 x 3/4
1-1/4 x 1

2-1/2 x 2
3 x 2

2 x 1
2 x 1-1/4

3 x 2-1/2

1-1/2 x 1/2
1-1/2 x 3/4

MANCHON DE RÉDUCTION DOUILLE X DOUILLE

3 x 2

1 x 1/2
1 x 3/4

1-1/2 x 1/2
1-1/2 x 3/4

3 x 1-1/2

1-1/2 x 1

2 x 1/2

SIZE
TAILLE
IN/PO

1-1/4 x 1/2
1-1/4 x 3/4

2 x 1

2 x 1-1/2

3/4 x 1/2

1-1/4 x 1

1-1/2 x 1-1/4

2 x 1-1/4

2-1/2 x 1-1/2

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

3/4 x 1/2
1 x 1/2
1 x 3/4

1-1/2 x 1
2 x 1/2
2 x 3/4

6 x 3

4 x 2

3 x 1
3 x 1-1/4

4 x 3

3 x 1
3 x 1-1/4
3 x 1-1/2

3 x 2

4 x 2

IN/PO

6 x 2

TAILLE

PVC SCHEDULE 40 WHITE PRESSURE FITTINGS
 RACCORDS PVC BLANC PROGRAMME 40  

REDUCING BUSHINGS SPG X SOC



PAGE 1
PVC

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE

6 1/4 801002 25/100 49.08$            6 1/4 805002 25/100 56.79$            
10 3/8 801003 25/100 49.08$            10 3/8 805003 25/100 56.79$            
12 1/2 801005 50/300 45.96$            12 1/2 805005 25/100 56.79$            
20 3/4 801007 30/180 42.13$            20 3/4 805007 25/50 63.15$            
25 1 801010 25/100 59.05$            25 1 805010 25 139.46$          
32 1-1/4 801012 15/60 165.48$          32 1-1/4 805012 10/60 147.86$          
40 1-1/2 801015 10/40 123.65$          40 1-1/2 805015 10 179.26$          
50 2 801020 7/28 154.66$          50 2 805020 10 192.70$          
65 2-1/2 801025 12 168.25$          65 2-1/2 805025 5 701.76$          
75 3 801030 N/A 210.22$          75 3 805030 5 732.88$          
100 4 801040 N/A 243.49$          100 4 805040 5 1,190.97$        
150 6 801060 N/A 831.30$          
200 8 801080 2 3,003.78$       

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

PART NO. PRICE/PRIX MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
NUMERO DE SP/MC EACH/ 12 1/2 849005 25 28.83$            

PIECE PS/CP CHAQUE 20 3/4 849007 25 32.08$            
801101 25 37.68$            25 1 849010 25 36.16$            
801130 10 54.37$            40 1-1/2 849015 25 57.14$            
801131 10 54.37$            50 2 849020 5 67.11$            
801166 10 178.63$          
801167 10 140.54$          
801168 15 140.54$          
801209 10 140.54$          
801210 10 110.46$          SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
801211 10 118.10$          TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
801247 10 149.60$          MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
801248 10 149.60$          6 1/4 850002 25/75 32.84$            
801249 10 149.60$          10 3/8 850003 25/75 33.31$            
801250 10 271.48$          12 1/2 850005 25/200 29.71$            
801251 10 149.60$          20 3/4 850007 25/200 30.56$            
801333 5 326.43$          25 1 850010 25/200 37.78$            
801334 6 368.45$          32 1-1/4 850012 10/80 54.16$            
801335 5 326.43$          40 1-1/2 850015 10/80 67.74$            
801336 5 326.43$          50 2 850020 10/80 68.57$            
801337 5 326.43$          65 2-1/2 850025 5/20 194.19$          
801338 5 256.53$          75 3 850030 5/40 226.55$          
801339 6 326.43$          100 4 850040 5/30 441.06$          
801416 5 645.60$          150 6 850060 6 623.96$          
801417 5 645.60$          
801418 5 645.60$          
801419 5 527.54$          
801420 5 443.31$          
801422 5 527.54$          SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
801528 6 1,054.06$       TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
801530 5 1,054.06$       MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
801532 5 1,323.55$       12 1/2 820005 25 251.04$          
801582 2 3,831.93$       20 3/4 820007 25 268.21$          
801585 2 3,282.30$       25 1 820010 25 316.41$          

32 1-1/4 820012 25 358.02$          
40 1-1/2 820015 25 431.79$          
50 2 820020 10 529.69$          
65 2-1/2 820025 10 652.70$          
75 3 820030 5 870.74$          
100 4 820040 5 1,521.40$        

3 x 3 x 1/2

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

1-1/2 x 1-1/2 x 3/4
1-1/2 x 1-1/2 x 1

2 x 2 x 1/2
2 x 2 x 3/4
2 x 2 x 1

3 x 3 x 3/4
3 x 3 x 1

3 x 3 x 1-1/4

4 x 4 x 1-1/4

3 x 3 x 1-1/2

3 x 3 x 2-1/2
4 x 4 x 3/4

3 x 3 x 2

4 x 4 x 2

SIZE

THREADED TEES
TÉ TOUTES LES TF

 SOCKET TEES  
 TÉ EN DOUILLES  

SOCKET REDUCING TEES
TÉ DE RÉDUCTION DOUILLES

1-1/2 x 1-1/2 x 1/2

SOCKET CROSSES
CROIX A DOUILLE

TAILLE

1-1/4 x 1-1/4 x 1/2
1-1/4 x 1-1/4 x 3/4
1-1/4 x 1-1/4 x 1

1 x 1 x 3/4

IN/PO

PVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 
 RACCORDS PVC PROGRAMME 80  

2 x 2 x 1-1/2
2 X 2 X 1-1/4

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

4 x 4 x 3

8 x 8 x 4
8 x 8 x 6

4 x 4 x 1-1/2

THREADED PLUGS
BOUCHON TFM

6 X 6 X 4

6 X 6 X 2
6 X 6 X 3

4 x 4 x 1

SPIGOT PLUGS
BOUCHON DES DOUILLE

3/4 x 3/4 x 1/2
1 x 1 x 1/2
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PVC

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE

6 1/4 806002 25/100 17.35$           6 1/4 808002 25/100 39.62$           
10 3/8 806003 25/100 17.35$           10 3/8 808003 25/100 43.18$           
12 1/2 806005 60/480 16.17$           12 1/2 808005 25/100 39.83$           
20 3/4 806007 30/240 18.28$           20 3/4 808007 25/100 49.56$           
25 1 806010 20/160 25.30$           25 1 808010 25/50 62.37$           
32 1-1/4 806012 10/80 33.66$           32 1-1/4 808012 25/50 63.66$           
40 1-1/2 806015 10/60 36.11$           40 1-1/2 808015 10/40 95.33$           
50 2 806020 25 43.50$           50 2 808020 10/60 105.09$         
65 2-1/2 806025 35 101.72$         65 2-1/2 808025 10 423.54$         
75 3 806030 N/A 114.37$         75 3 808030 5 683.05$         

100 4 806040 N/A 173.82$         100 4 808040 5 1,201.79$      
150 6 806060 N/A 502.42$         
200 8 806080 2 2,169.27$      

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 6 1/4 819002 10/40 71.02$           
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 10 3/8 819003 10/40 71.02$           

6 1/4 817002 25/75 62.55$           12 1/2 819005 10/40 64.76$           
10 3/8 817003 25/75 62.55$           20 3/4 819007 10/40 69.55$           
12 1/2 817005 60/480 26.61$           25 1 819010 10/40 87.28$           
20 3/4 817007 40/320 46.39$           32 1-1/4 819012 10/60 133.11$         
25 1 817010 20/160 67.32$           40 1-1/2 819015 10 167.36$         
32 1-1/4 817012 25/100 89.56$           50 2 819020 5 248.14$         
40 1-1/2 817015 20/80 90.98$           65 2-1/2 819025 5 490.95$         
50 2 817020 10/40 118.49$         75 3 819030 5 789.70$         
65 2-1/2 817025 20 249.03$         100 4 819040 5 1,133.11$      
75 3 817030 N/A 299.24$         

100 4 817040 N/A 540.24$         
150 6 817060 N/A 678.81$         
200 8 817080 2 2,018.24$      

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE

6 1/4 898002 10 152.96$         
SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX 12 1/2 898005 5 88.05$           

TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 20 3/4 898007 5 123.25$         
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 25 1 898010 5 164.13$         

6 1/4 897002 10 119.14$         32 1-1/4 898012 5 312.83$         
12 1/2 897005 10 59.65$           40 1-1/2 898015 5 387.37$         
20 3/4 897007 10 76.19$           50 2 898020 2 596.18$         
25 1 897010 10 87.26$           65 2-1/2 898025 5 798.33$         
32 1-1/4 897012 10 183.83$         75 3 898030 1 1,512.28$      
40 1-1/2 897015 10 194.81$         100 4 898040 1 1,768.78$      
50 2 897020 10 265.10$         
65 2-1/2 897025 5 534.08$         
75 3 897030 5 500.59$         

100 4 897040 1 726.65$         

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

THREADED UNIONS
UNION TF X TF

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

SOCKET UNIONS
UNION DES DOUILLES

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

45° SOCKET ELBOWS
COUDE 45° DES DOUILLES

45° ELBOW FPT X FPT
COUDE 45° FT X FT

PVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 
 RACCORDS PVC PROGRAMME 80  

90° SOCKET ELBOWS
COUDE 90° DES DOUILLES

90° ELBOW FPT X FPT
COUDE 90° FT X FT
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PVC

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE

6 1/4 829002 25/75 50.46$           6 1/4 830002 25/75 38.25$           
10 3/8 829003 25/75 53.46$           10 3/8 830003 25/75 37.78$           
12 1/2 829005 70/560 30.02$           12 1/2 830005 25/200 34.87$           
20 3/4 829007 40/320 34.54$           20 3/4 830007 25/200 48.67$           
25 1 829010 50/200 37.15$           25 1 830010 25/100 54.02$           
32 1-1/4 829012 25/150 46.70$           32 1-1/4 830012 10/80 65.95$           
40 1-1/2 829015 15/90 50.49$           40 1-1/2 830015 10/40 146.71$         
50 2 829020 12/72 54.06$           50 2 830020 10/60 161.67$         
65 2-1/2 829025 30 133.11$         65 2-1/2 830025 5 372.42$         
75 3 829030 N/A 152.75$         75 3 830030 5 430.69$         

100 4 829040 N/A 191.34$         100 4 830040 5 756.16$         
150 6 829060 N/A 411.77$         
200 8 829080 N/A 505.76$         

PART NO. PRICE/PRIX
NUMERO DE SP/MC EACH/

PART NO. PRICE/PRIX PIECE PS/CP CHAQUE
NUMERO DE SP/MC EACH/ 830101 25/75 41.92$           

PIECE PS/CP CHAQUE 830130 25/100 59.95$           
829101 25/75 45.98$           830131 25/100 59.95$           
829130 25/100 64.16$           830166 25 183.88$         
829131 25/100 66.87$           830167 25 183.88$         
829166 25 135.83$         830168 25 183.88$         
829167 25 135.83$         830209 10/40 256.48$         
829168 25 135.83$         830210 10/40 204.48$         
829209 10/40 119.51$         830211 10/40 204.48$         
829210 10/40 119.51$         830212 10/40 204.48$         
829211 10/40 118.16$         830248 10 459.38$         
829212 10/40 145.85$         830249 10 459.38$         
829247 10/40 134.85$         830251 10/40 298.43$         
829248 10/40 134.85$         
829249 10/40 132.85$         
829250 10/40 202.21$         
829251 10/40 133.06$         
829291 5/40 186.47$         
829292 5/40 186.47$         
829337 5/40 411.15$         
829338 5/40 398.24$         
829339 5/40 506.09$         
829420 5 590.43$         
829422 5 594.47$         
829528 6 1,858.69$      
829530 12 1,877.77$      
829532 5 1,212.55$      
829585 2 4,585.84$      

TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT
 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

3 X 2-1/2
4 X 2
4 X 3

6 X 4

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

8 x 6

6 X 2
6 X 3

2 X 3/4
2 X 1

1-1/2 X 3/4
1-1/2 X 1

1-1/2 X 1-1/4

2 X 1-1/2

2 X 1
2 X 1-1/4

2-1/2 X 2

2 X 1-1/2
2-1/2 X 1-1/2

2 X 1/2
2 X 3/4

1-1/2 X 1
1-1/2 X 1-1/4

1-1/4 X 1/2
1-1/4 X 3/4
1-1/4 X 1

1-1/2 X 1/2
1-1/2 X 3/4

TAILLE

1 X 3/4

1-1/2 X 1/2

IN/PO
3/4 X 1/2
1 X 1/2

1-1/4 X 1/2
1-1/4 X 3/4
1-1/4 X 1

THREADED REDUCING COUPLINGS
COUPLACE DE RÉDUCTION TF X TF

SOCKET REDUCING COUPLINGS SIZE

1 X 3/4

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

3 X 1-1/2
3 X 2

PVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 
 RACCORDS PVC PROGRAMME 80  

IN/PO
3/4 X 1/2
1 X 1/2

SIZE
TAILLE

COUPLACE DE RÉDUCTION 

SOCKET COUPLINGS
COUPLAGE DES DOUILLES

THREADED COUPLINGS
COUPLAGE TF X TF
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PVC

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE

6 1/4 847002 25/100 40.07$              6 1/4 848002 25/100 38.64$                
10 3/8 847003 25/100 40.07$              10 3/8 848003 25/100 38.64$                
12 1/2 847005 50/200 25.30$              12 1/2 848005 60/480 38.64$                
20 3/4 847007 50/200 26.21$              20 3/4 848007 30/240 43.18$                
25 1 847010 25/100 54.03$              25 1 848010 20/160 54.37$                
32 1-1/4 847012 25/200 52.88$              32 1-1/4 848012 10/80 64.79$                
40 1-1/2 847015 40/200 62.29$              40 1-1/2 848015 10/60 75.51$                
50 2 847020 40 96.22$              50 2 848020 25 145.37$              
65 2-1/2 847025 25 251.74$            65 2-1/2 848025 35 290.86$              
75 3 847030 25 265.10$            75 3 848030 20 342.41$              

100 4 847040 8 479.69$            100 4 848040 10 595.38$              

150 6 847060 5 1,289.81$         
200 8 847080 4 1,970.17$         

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 12 1/2 836005 50/200 34.21$                
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 20 3/4 836007 50/200 36.65$                

6 1/4 835002 25/75 53.29$              25 1 836010 40/320 49.32$                
10 3/8 835003 25/75 56.48$              32 1-1/4 836012 35/210 57.48$                
12 1/2 835005 70/560 26.49$              40 1-1/2 836015 25/150 82.64$                
20 3/4 835007 40/320 43.91$              50 2 836020 20/80 119.49$              
25 1 835010 50/200 51.81$              65 2-1/2 836025 5 191.75$              
32 1-1/4 835012 25/150 97.85$              75 3 836030 5 212.93$              
40 1-1/2 835015 15/90 119.93$            100 4 836040 5 383.44$              
50 2 835020 12/72 180.75$            150 6 836060 5 1,013.54$           
65 2-1/2 835025 30 281.16$            
75 3 835030 15 317.31$            

100 4 835040 10 548.27$            
150 6 835060 6 963.63$            
200 8 835080 3 1,811.66$         SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX

TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 878005SR 50 77.81$                
20 3/4 878007SR 25 91.86$                

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX 25 1 878010SR 50 141.03$              
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 32 1-1/4 878012SR 25 224.67$              
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 40 1-1/2 878015SR 25 269.46$              
12 1/2 835005SR 25 59.11$              50 2 878020SR 15 448.80$              
20 3/4 835007SR 25 86.11$              75 3 878030SR 5 824.99$              
25 1 835010SR 25 127.89$            100 4 878040SR 5 1,400.86$           
32 1-1/4 835012SR 10 206.89$            
40 1-1/2 835015SR 10 254.69$            
50 2 835020SR 10 444.60$            
75 3 835030SR 15 790.14$            

100 4 835040SR 5 1,357.99$         

CAPUCHON DES DOUILLES
THREADED CAPS

CAPUCHON TOUTES LES TF

MALE ADAPTERS

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

ADAPTATEURS FEMELLE ACIER RENFORCÉ
STEEL REINFORCED FEMALE ADAPTERS

SPIGOT STEEL REINFORCED FEMALE ADAPTERS
ADAPTATEURS FEMELLE ACIER RENFORCÉ ROBINET

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

PVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 
 RACCORDS PVC PROGRAMME 80  

FEMALE ADAPTERS
ADAPTATEURS FEMELLE

ADAPTATEURS MALE

SOCKET CAPS
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PART NO. PRICE/PRIX PART NO. PRICE/PRIX
NUMERO DE SP/MC EACH/ NUMERO DE SP/MC EACH/

PIECE PS/CP CHAQUE PIECE PS/CP CHAQUE
837052 25/75 27.84$           838052 25/75 27.84$           
837072 25/75 27.99$           838072 25/75 27.84$           
837073 50/200 27.84$           838073 25/75 27.84$           
837101 100/400 8.94$             838101 100/400 18.33$           
837130 50/200 23.80$           838130 50/200 23.80$           
837131 50/100 23.80$           838131 50/200 23.80$           
837166 10/50 45.60$           838166 10/80 59.01$           
837167 10/80 45.60$           838167 10/80 59.01$           
837168 10/80 45.17$           838168 10/80 59.01$           
837209 20/80 61.33$           838209 20/80 73.99$           
837210 20/80 56.73$           838210 20/80 73.99$           
837211 10/80 56.73$           838211 10/80 69.27$           
837212 10/80 58.18$           838212 10/80 70.46$           
837247 10/80 87.74$           838247 10/80 86.33$           
837248 10/80 87.74$           838248 10/80 86.33$           
837249 20/160 71.19$           838249 20/160 84.63$           
837250 10/80 87.74$           838250 10/80 90.51$           
837251 20/160 88.57$           838251 10/80 72.70$           
837289 10 244.86$         838289 10 228.03$         
837290 10 183.07$         838290 10 228.03$         
837291 5/20 143.91$         838291 5/20 191.62$         
837292 5/20 143.94$         838292 5/40 191.62$         
837335 5/40 225.25$         838335 5/40 354.84$         
837336 10 290.45$         838337 5/40 354.84$         
837337 6/48 220.91$         838338 5/40 338.13$         
837338 6/48 220.91$         838339 5/40 354.84$         
837339 5/40 244.07$         838420 5/30 545.02$         
837420 6/24 337.92$         838422 5/30 545.02$         
837422 6/24 337.92$         838528 5 747.16$         
837528 5 511.48$         838530 5 747.16$         
837530 5 559.09$         838532 5 627.87$         
837532 8 375.55$         
837582 4 1,360.16$      
837585 8 1,272.03$      

PART NO. PRICE/PRIX PART NO. PRICE/PRIX
NUMERO DE SP/MC EACH/ NUMERO DE SP/MC EACH/

PIECE PS/CP CHAQUE PIECE PS/CP CHAQUE
839052 25/75 63.48$           839211 10/80 76.77$         
839072 25/75 63.48$           839212 10/80 76.77$         
839073 25/200 60.48$           839247 10/80 107.11$       
839098 25/75 47.31$           839248 10/80 104.78$       
839099 25/75 47.31$           839249 10/80 107.11$       
839101 25/75 41.87$           839250 10/80 112.48$       
839130 25/200 58.18$           839251 10/80 105.20$       
839131 10/80 58.18$           839292 5/20 150.31$       
839166 10/80 61.77$           839337 5/40 207.05$       
839167 10/80 64.79$           839338 5/40 193.62$       
839168 10/80 64.79$           839339 5/40 207.05$       
839209 10/80 75.68$           839420 5/30 406.70$       
839210 10/80 76.77$           839422 5/30 545.02$       

TAILLE
IN/PO

1-1/2 x 1
1-1/2 x 1-1/4

2 x 1/2
2 x 3/4
2 x 1

2 x 1-1/4
2 x 1-1/2

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

1-1/4 x 1
1-1/2 x 1/2
1-1/2 x 3/4

1 x 3/4
1-1/4 x 1/2
1-1/4 x 3/4

2-1/2 x 2
3 x 1-1/2

3 x 2
3 x 2-1/2

4 x 2
4 x 3

3/4 x 3/8
3/4 x 1/2
1 x 1/2

1/2 x 1/4
1/2 x 3/8
3/4 x 1/4

TAILLE
IN/PO

3/8 x 1/4

SIZE

4 X 2
4 X 2

4 X 3
4 X 3

6 X 4

8 X 6

6 X 3
6 X 2

8 X 4

6 X 4

SIZE

REDUCING BUSHINGS THREAD X THREAD
MANCHON DE RÉDUCTION TFM X TFM

6 X 2
6 X 3

3 X 1-1/2
3 X 1-1/2

3 X 2
3 X 2

3 X 2-1/2
3 X 2-1/2

2-1/2 X 2 2-1/2 X 2
3 X 1 3 X 1

3 X 1-1/4

2 X 1-1/4 2 X 1-1/4
2 X 1-1/2 2 X 1-1/2

2-1/2 X 1-1/2 2-1/2 X 1-1/2

2 X 1/2 2 X 1/2
2 X 3/4 2 X 3/4
2 X 1 2 X 1

2-1/2 X 1
2-1/2 X 1-1/4

2-1/2 X 1
2-1/2 X 1-1/4

1-1/2 X 1-1/4 1-1/2 X 1-1/4

1-1/4 X 3/4 1-1/4 X 3/4
1-1/4 X 1 1-1/4 X 1

1-1/2 X 1/2 1-1/2 X 1/2

PVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 
 RACCORDS PVC PROGRAMME 80  

SIZE SIZE

REDUCING BUSHINGS SPG X FPT
MANCHON DE RÉDUCTION DOUILLE x TF

SOCKET REDUCING BUSHINGS
MANCHON DE RÉDUCTION DES DOUILLES

1 X 1/2 1 X 1/2

1/2 X 3/8 1/2 X 3/8
3/4 X 1/2 3/4 X 1/2

1/2 X 1/4 1/2 X 1/4

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

1 X 3/4 1 X 3/4
1-1/4 X 1/2 1-1/4 X 1/2

1-1/2 X 3/4 1-1/2 X 3/4
1-1/2 X 1 1-1/2 X 1

TAILLE TAILLE
IN/PO IN/PO

3/8 X 1/4 3/8 X 1/4



PAGE 6
PVC

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP 66.63549089 MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 851005 15/60 66.64$           12 1/2 852005 50 133.09$         
20 3/4 851007 10/40 71.47$           20 3/4 852007 50 166.25$         
25 1 851010 18/144 79.43$           25 1 852010 25 199.41$         
32 1-1/4 851012 10/80 81.84$           32 1-1/4 852012 25 304.29$         
40 1-1/2 851015 15/60 96.10$           40 1-1/2 852015 20 324.69$         
50 2 851020 12/48 132.55$         50 2 852020 10 309.05$         
65 2-1/2 851025 12 196.81$         65 2-1/2 852025 10 763.49$         
75 3 851030 N/A 218.91$         75 3 852030 10 797.43$         

100 4 851040 N/A 275.14$         100 4 852040 5 962.41$         
150 6 851060 N/A 431.79$         
200 8 851080 N/A 777.22$         

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 12 1/2 854005 5 95.28$           
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 20 3/4 854007 5 111.30$         
12 1/2 853005 50 118.32$         25 1 854010 5 113.46$         
20 3/4 853007 50 157.67$         32 1-1/4 854012 5 116.84$         
25 1 853010 25 212.09$         40 1-1/2 854015 5 119.24$         
32 1-1/4 853012 25 254.64$         50 2 854020 5 128.53$         
40 1-1/2 853015 20 267.13$         65 2-1/2 854025 5 245.36$         
50 2 853020 10 501.01$         75 3 854030 5 218.90$         
65 2-1/2 853025 10 574.58$         100 4 854040 5 275.13$         
75 3 853030 N/A 693.42$         150 6 854060 5 379.57$         

100 4 853040 N/A 863.85$         200 8 854080 5 618.56$         
150 6 853060 N/A 1,049.65$      
200 8 853080 5 1,480.73$      

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 12 1/2 875005 25 85.80$           
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 20 3/4 875007 25 90.21$           
40 1-1/2 856015 5 106.39$         25 1 875010 20 144.26$         
50 2 856020 5 132.57$         32 1-1/4 875012 20 221.27$         
75 3 856030 5 220.91$         40 1-1/2 875015 20 221.27$         

100 4 856040 5 277.15$         50 2 875020 10 634.75$         
150 6 856060 5 437.81$         75 3 875030 5 2,040.58$      
200 8 856080 5 972.97$         100 4 875040 4 2,528.34$      

150 6 875060 2 3,453.23$      
200 8 875080 1 6,944.90$      

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT
 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

SPIGOT VANSTONE FLANGES
FLANGES VANSTONE MALE

SOCKET LATERAL WYES
WYES LATÉRALES DE DOUILLE

PVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 
 RACCORDS PVC PROGRAMME 80  

SOCKET VANSTONE FLANGES
FLANGES VANSTONE DE DOUILLE

150 LB. BLIND FLANGES
BRIDE AVEUGLE

150 LB. SOC FLANGES - FULL FACE
CONTRE BRIDE DOUILLE

150 LB. THREADED FLANGES
CONTRE BRIDE TF
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PVC

SIZE/ PART NO. PRICE/PRIX SIZE/ PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE LENGTH/ NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE LENGTH/ NUMERO DE SP/MC EACH/
IN/PO LONGUEUR PIECE PS/CP CHAQUE IN/PO LONGUEUR PIECE PS/CP CHAQUE

1/4 CLOSE/FÉRME 861037 50 6.83$             1-1/4 CLOSE/FÉRME 861170 25 14.00$           
1/4 SHORT/COURT 861038 50 7.53$             1-1/4 SHORT/COURT 861171 25 14.38$           
1/4 2 861039 50 8.54$             1-1/4 3 861172 25 16.57$           
1/4 3 861041 50 9.74$             1-1/4 4 861173 25 18.90$           
1/4 4 861042 50 12.67$           1-1/4 5 861174 25 21.39$           
1/4 5 861043 50 14.18$           1-1/4 6 861175 25 24.02$           
1/4 6 861044 50 15.89$           1-1/2 CLOSE/FÉRME 861213 25 15.28$           
3/8 CLOSE/FÉRME 861055 50 6.73$             1-1/2 SHORT/COURT 861214 25 16.83$           
3/8 SHORT/COURT 861056 50 7.33$             1-1/2 3 861215 25 19.30$           
3/8 2 861057 50 10.22$           1-1/2 4 861216 25 21.39$           
3/8 3 861058 50 12.79$           1-1/2 5 861217 25 25.71$           
3/8 4 861059 50 14.38$           1-1/2 6 861218 25 28.72$           
3/8 5 861061 50 15.89$           2 CLOSE/FÉRME 861251 25 21.79$           
3/8 6 861062 50 16.83$           2 SHORT/COURT 861252 25 23.62$           
1/2 CLOSE/FÉRME 861063 50 6.83$             2 3 861253 25 26.03$           
1/2 SHORT/COURT 861078 25 8.03$             2 4 861254 25 33.08$           
1/2 2 861079 25 8.33$             2 5 861255 25 35.77$           
1/2 3 861081 25 8.56$             2 6 861256 25 44.06$           
1/2 4 861082 25 9.08$             2-1/2 CLOSE/FÉRME 861260 10 68.62$           
1/2 5 861083 25 12.45$           2-1/2 SHORT/COURT 861261 10 79.01$           
1/2 6 861084 25 13.76$           2-1/2 4 861265 10 89.39$           
3/4 CLOSE/FÉRME 861104 25 7.23$             2-1/2 6 861269 10 114.01$         
3/4 SHORT/COURT 861105 25 7.73$             3 CLOSE/FÉRME 861338 5 85.35$           
3/4 2 8611051 25 7.59$             3 SHORT/COURT 861339 5 89.37$           
3/4 3 861106 25 7.73$             3 4 861341 5 104.57$         
3/4 4 861107 25 9.84$             3 5 861342 5 119.29$         
3/4 5 861108 25 11.35$           3 6 861343 5 130.54$         
3/4 6 861109 25 13.96$           4 CLOSE/FÉRME 861422 5 137.47$         
1 CLOSE/FÉRME 861133 25 9.84$             4 4 861423 5 140.28$         
1 SHORT/COURT 861134 25 10.76$           4 6 861426 5 175.08$         
1 3 861135 25 12.29$           
1 4 861136 25 14.00$           
1 5 861137 25 16.83$           
1 6 861138 25 19.30$           

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

PVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 
 RACCORDS PVC PROGRAMME 80  

NIPPLES (CUT THREADS)
MAMELONS (FILET TARAUDE)

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  



PAGE 2
CPVC

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE PIECE PS/CP CHAQUE

6 1/4 501002 25 49.49$           501101 25 110.34$          
12 1/2 501005 50/300 47.60$           501130 10 127.24$          
20 3/4 501007 30/180 50.27$           501131 10 131.04$          
25 1 501010 25/100 61.66$           501166 10 347.17$          
32 1-1/4 501012 15/60 119.11$         501167 12 296.28$          
40 1-1/2 501015 10/40 136.44$         501168 15 296.28$          
50 2 501020 7/28 152.05$         501209 10 309.45$          
65 2-1/2 501025 12 385.84$         501210 10 260.04$          
75 3 501030 N/A 385.84$         501211 10 260.04$          
100 4 501040 N/A 513.52$         501247 10 309.76$          
150 6 501060 N/A 1,389.75$      501248 10 299.03$          
200 8 501080 1 4,987.19$      501249 10 309.76$          

501251 10 299.03$          
501334 6 931.71$          
501335 5 752.08$          
501336 5 902.10$          

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX 501337 5 752.08$          
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 501338 5 632.00$          
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 501339 6 752.08$          

6 1/4 505002 25/200 109.89$         501417 5 1,143.81$       
12 1/2 505005 25/100 104.93$         501418 5 1,143.81$       
20 3/4 505007 25/50 158.35$         501419 5 1,143.81$       
25 1 505010 25 162.67$         501420 5 798.82$          
32 1-1/4 505012 10/60 171.49$         501422 5 833.45$          
40 1-1/2 505015 10/40 180.14$         501528 6 3,037.90$       
50 2 505020 10 230.96$         501530 5 3,037.90$       
75 3 505030 5 1,141.28$      501532 5 2,684.61$       
100 4 505040 5 2,703.71$      501582 2 5,675.79$       

501585 2 4,928.35$       

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
25 1 520010 1 251.04$         MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
40 1-1/2 520015 1 286.13$         6 1/4 550002 25/200 38.62$            
50 2 520020 1 371.07$         12 1/2 550005 25/200 29.21$            
65 2-1/2 520025 1 494.73$         20 3/4 550007 25/200 56.46$            
75 3 520030 1 630.10$         25 1 550010 25/200 60.05$            
100 4 520040 1 1,125.54$      32 1-1/4 550012 10/80 101.68$          

40 1-1/2 550015 10/80 75.13$            
50 2 550020 10/80 111.49$          
65 2-1/2 550025 5/20 189.28$          
75 3 550030 5/40 202.67$          

100 4 550040 5/30 359.65$          

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

1 x 1 x 1/2
1 x 1 x 3/4

4 x 4 x 2
4 x 4 x 3

THREADED TEES
TÉS FILETÉS

4 x 4 x 1
4 x 4 x 1-1/4
4 x 4 x 1-1/2

1-1/2 x 1-1/2 x 1
2 x 2 x 1/2
2 x 2 x 3/4
2 x 2 x 1

2 x 2 x 1-1/2

CPVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 
 RACCORDS CPVC SCHEDULE 80  

TAILLE
IN/PO

3/4 x 3/4 x 1/2

SOCKET TEES  
TÉS-EMBOÎTURES À COLLER

SOCKET REDUCING TEES
TÉS RÉDUITS-EMBOÎTURES À COLLER

SIZE

1-1/4 x 1-1/4 x 1
1-1/2 x 1-1/2 x 1/2

SOCKET CROSSES
THREADED PLUGS

BOUCHONS FILETÉS
CROIX-EMBOÎTURES À COLLER

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

6 x 6 x 4
8 x 8 x 4
8 x 8 x 6

6 x 6 x 2
6 x 6 x 3

3 x 3 x 3/4
3 x 3 x 1

3 x 3 x 1-1/4
3 x 3 x 1-1/2

3 x 3 x 2-1/2
3 x 3 x 2

1-1/2 x 1-1/2 x 3/4

1-1/4 x 1-1/4 x 1/2
1-1/4 x 1-1/4 x 3/4



PAGE 1
CPVC

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE

6 1/4 506002 25/200 53.86$             6 1/4 517002 25/200 81.25$           
12 1/2 506005 60/480 19.80$             12 1/2 517005 60/480 23.99$           
20 3/4 506007 30/240 25.31$             20 3/4 517007 40/320 34.55$           
25 1 506010 20/160 40.05$             25 1 517010 20/160 54.52$           
32 1-1/4 506012 10/80 84.90$             32 1-1/4 517012 25/100 106.59$         
40 1-1/2 506015 10/60 94.61$             40 1-1/2 517015 20/80 109.52$         
50 2 506020 25 114.22$           50 2 517020 10/40 122.66$         
65 2-1/2 506025 35 262.03$           65 2-1/2 517025 20 278.45$         
75 3 506030 N/A 296.77$           75 3 517030 N/A 321.76$         
100 4 506040 N/A 533.97$           100 4 517040 N/A 441.51$         
150 6 506060 N/A 1,121.57$       150 6 517060 N/A 1,961.38$      
200 8 506080 2 3,423.34$       200 8 517080 2 3,686.80$      

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE

6 1/4 508002 25/200 56.57$             6 1/4 519002 10/40 75.22$           
12 1/2 508005 25/100 30.17$             12 1/2 519005 10/80 71.28$           
20 3/4 508007 25/50 61.55$             20 3/4 519007 10/80 79.83$           
25 1 508010 10/40 71.48$             25 1 519010 10/40 86.16$           
32 1-1/4 508012 10/60 132.82$           32 1-1/4 519012 10/40 147.23$         
40 1-1/2 508015 10 142.85$           40 1-1/2 519015 10/60 147.23$         
50 2 508020 5 199.34$           50 2 519020 10 194.31$         
75 3 508030 5 637.30$           75 3 519030 5 530.59$         
100 4 508040 5 997.20$           100 4 519040 5 834.66$         

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE

6 1/4 597002 10 147.68$           6 1/4 598002 10 159.75$         
12 1/2 597005 10 142.55$           12 1/2 598005 10 154.79$         
20 3/4 597007 10 153.16$           20 3/4 598007 10 178.89$         
25 1 597010 10 191.66$           25 1 598010 10 372.02$         
32 1-1/4 597012 10 361.62$           32 1-1/4 598012 10 470.33$         
40 1-1/2 597015 10 378.83$           40 1-1/2 598015 10 470.33$         
50 2 597020 10 654.55$           50 2 598020 1 859.35$         
65 2-1/2 597025 1 670.05$           65 2-1/2 598025 1 865.85$         
75 3 597030 1 1,303.45$       75 3 598030 1 1,513.13$      
100 4 597040 1 1,073.96$       100 4 598040 1 1,733.73$      

SOCKET UNIONS,  VITON O-RING THREADED UNIONS, VITON O-RING

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

UNIONS-EMB. À COLLER, JOINT TORIQUE=VITON UNIONS FILETÉS, JOINT TORIQUE=VITON 

COUDE À EMBOÎTURE DE 45ºTÉS-EMBOÎTURES À COLLER

90° ELBOW FPT X FPT
COUDE FILETÉ 90° FT X FT

45° ELBOW FPT X FPT
COUDE FILETÉ 45° FT X FT

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

CPVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 
 RACCORDS CPVC SCHEDULE 80  

45° SOCKET ELBOWS90° SOCKET ELBOWS



PAGE 3
CPVC

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 529005 70/560 20.61$           6 1/4 530002 25/75 72.04$           
20 3/4 529007 40/320 29.02$           12 1/2 530005 25/75 59.27$           
25 1 529010 50/200 38.77$           20 3/4 530007 25/200 95.73$           
32 1-1/4 529012 25/150 62.84$           25 1 530010 25/200 103.53$         
40 1-1/2 529015 15/90 72.84$           32 1-1/4 530012 25/100 115.30$         
50 2 529020 12/72 84.21$           40 1-1/2 530015 10/80 123.91$         
65 2-1/2 529025 30 186.93$         50 2 530020 10/40 171.81$         
75 3 529030 N/A 203.29$         65 2-1/2 530025 10/40 262.09$         

100 4 529040 N/A 266.27$         75 3 530030 5 305.11$         
150 6 529060 N/A 626.64$         100 4 530040 5 621.90$         
200 8 529080 N/A 1,854.90$      

PART NO. PRICE/PRIX
PART NO. PRICE/PRIX NUMERO DE SP/MC EACH/

NUMERO DE SP/MC EACH/ PIECE PS/CP CHAQUE
PIECE PS/CP CHAQUE 530101 25/75 111.56$         

529101 25/75 53.52$           530130 25/75 150.51$         
529130 25/75 83.19$           530131 25/100 150.51$         
529131 25/100 83.19$           530166 25 283.06$         
529167 25 226.70$         530167 25/100 237.87$         
529168 25/100 190.51$         530168 25 283.06$         
529209 25 224.84$         530209 10/80 293.03$         
529210 10/80 188.94$         530210 10/80 293.03$         
529211 10/80 188.94$         530211 10/80 293.03$         
529212 25 224.84$         530247 10 717.26$         
529247 25 297.34$         530248 10 717.26$         
529248 10 297.34$         530249 10/40 602.74$         
529249 10/40 249.87$         530250 10/40 602.74$         
529250 10 297.34$         530251 10/40 602.74$         
529251 10/40 249.87$         
529292 10 338.62$         
529337 8 863.02$         
529338 10/40 574.90$         
529339 10 687.05$         
529420 10/40 685.79$         
529422 10/40 685.79$         
529532 10/40 1,557.86$      
529585 2 3,212.13$      

1-1/4 X 3/4

1-1/2 X 1/2
1-1/2 X 3/4
1-1/2 X 1

1-1/4 X 1/2

1-1/4 X 1

TAILLE
IN/PO

3/4 X 1/2
1 X 1/2
1 X 3/4

TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT
 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

2 X 1-1/4
2 X 1-1/2

3 X 2

4 X 2
4 X 3
6 X 4

3 X 2-1/2

8 X 6

3 X 1-1/2

2 X 1

2 X 1-1/2
2-1/2 X 2

MANCHONS-EMBOÎTURES À COLLER

SOCKET REDUCING COUPLINGS
MANCHONS RÉDUITS- EMBOÎTURES À COLLER

THREADED REDUCING COUPLINGS
MANCHONS RÉDUITS- EMBOÎTURES À VISSER

SIZE

2 X 3/4

2 X 1-1/4

1-1/4 X 3/4

1-1/2 X 1/2

1-1/2 X 1-1/4
2 X 1/2

1-1/4 X 1

1-1/2 X 3/4
1-1/2 X 1

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

2 X 1
2 X 3/4
2 X 1/2

THREADED COUPLING
MANCHONS FILETÉS

CPVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 

1 X 3/4

 RACCORDS CPVC SCHEDULE 80  

SIZE
TAILLE
IN/PO

3/4 X 1/2
1 X 1/2

SOCKET COUPLINGS
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CPVC

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE

6 1/4 547002 25/100 45.66$               6 1/4 548002 25/100 44.90$                 
12 1/2 547005 50/200 32.30$               12 1/2 548005 25/200 39.56$                 
20 3/4 547007 50/200 45.60$               20 3/4 548007 25/200 64.77$                 
25 1 547010 25/100 80.30$               25 1 548010 25/200 127.15$               
32 1-1/4 547012 25/200 111.96$             32 1-1/4 548012 10/80 233.23$               
40 1-1/2 547015 40/160 87.78$               40 1-1/2 548015 10/80 232.26$               
50 2 547020 25/100 92.64$               50 2 548020 40 351.29$               
65 2-1/2 547025 25 310.71$             65 2-1/2 548025 25 544.36$               
75 3 547030 25 359.13$             75 3 548030 25 714.15$               
100 4 547040 N/A 367.08$             100 4 548040 5/10 1,037.35$            

150 6 547060 5 1,253.63$          
200 8 547080 3 4,527.31$          

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 12 1/2 536005 50/200 26.79$                 
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 20 3/4 536007 50/200 32.46$                 
12 1/2 535005 70/560 33.26$               25 1 536010 40/320 54.52$                 
20 3/4 535007 40/320 35.53$               32 1-1/4 536012 35/210 79.99$                 
25 1 535010 50/200 80.82$               40 1-1/2 536015 25/150 108.07$               
32 1-1/4 535012 25/150 90.06$               50 2 536020 20/80 146.36$               
40 1-1/2 535015 15/90 96.19$               65 2-1/2 536025 5 436.03$               
50 2 535020 12/72 174.77$             75 3 536030 5 577.23$               
65 2-1/2 535025 N/A 346.74$             100 4 536040 5 956.25$               
75 3 535030 N/A 711.48$             150 6 536060 5 1,689.55$            
100 4 535040 N/A 1,184.24$          
150 6 535060 6 2,000.71$          
200 8 535080 3 3,161.18$          

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX 12 1/2 578005SR 50 69.61$                 
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 20 3/4 578007SR 25 73.52$                 
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 25 1 578010SR 50 165.49$               
12 1/2 535005SR 25 65.34$               32 1-1/4 578012SR 25 171.00$               
20 3/4 535007SR 25 70.62$               40 1-1/2 578015SR 25 198.51$               
25 1 535010SR 25 161.04$             50 2 578020SR 15 361.51$               
32 1-1/4 535012SR 10 165.31$             
40 1-1/2 535015SR 10 191.63$             
50 2 535020SR 10 272.51$             

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

ADAPTATEURS MÂLES

FEMALE ADAPTERS
ADAPTATEURS FEMELLES

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

MALE ADAPTERS

STEEL REINFORCED FEMALE ADAPTERS
ADAPTATEURS FEMELLE ACIER RENFORCÉ

SPIGOT STEEL REINFORCED FEMALE ADAPTERS
ADAPTATEURS FEMELLE ACIER RENFORCÉ ROBINET

CPVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 
 RACCORDS CPVC SCHEDULE 80  

SOCKET CAPS THREADED CAPS
CAPUCHONS À EMBOÎTURE CAPUCHONS FILETÉS
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PART NO. PRICE/PRIX PART NO. PRICE/PRIX
NUMERO DE SP/MC EACH/ NUMERO DE SP/MC EACH/

PIECE PS/CP CHAQUE PIECE PS/CP CHAQUE
537072 25/75 46.62$            538072 25/75 50.13$           
537073 50/200 44.18$            538073 25/75 50.13$           
537101 20/80 22.09$            538101 100/400 24.18$           
537130 50/200 34.07$            538130 50/200 30.34$           
537131 50/200 36.98$            538131 50/200 31.83$           
537166 10/50 98.03$            538166 10/80 106.18$         
537167 10/80 98.03$            538167 10/80 106.18$         
537168 10/80 98.03$            538168 10/80 106.18$         
537209 20/80 104.85$          538209 10/80 130.79$         
537210 20/80 101.40$          538210 20/80 130.79$         
537211 20/80 101.67$          538211 10/80 123.81$         
537212 10/80 107.09$          538212 10/80 130.79$         
537247 10/80 138.44$          538247 10/80 179.82$         
537248 10/80 138.44$          538248 10/80 179.82$         
537249 20/160 131.21$          538249 20/80 179.82$         
537250 10/80 130.93$          538250 10/80 179.82$         
537251 20/160 143.12$          538251 20/160 173.72$         
537289 10 292.79$          538292 5/20 285.69$         
537290 10 207.31$          538338 5/40 636.86$         
537291 10 207.31$          538339 5/40 786.96$         
537292 5/20 168.29$          538420 5/30 1,297.75$      
537335 10 315.90$          538422 5/30 1,297.75$      
537336 10 315.90$          
537337 6/48 265.47$          
537338 6/64 242.57$          
537339 5/20 243.36$          
537420 9/36 268.21$          
537422 9/36 269.14$          
537528 5 749.39$          
537530 5 749.39$          
537532 N/A 570.97$          
537582 4 3,230.82$       
537585 4 2,325.47$       

PART NO. PRICE/PRIX PART NO. PRICE/PRIX
NUMERO DE SP/MC EACH/ NUMERO DE SP/MC EACH/

PIECE PS/CP CHAQUE PIECE PS/CP CHAQUE
539072 25/75 67.24$            539212 10/80 127.56$     
539073 25/75 61.99$            539247 10/80 142.16$     
539098 50 88.25$            539248 10/80 142.16$     
539101 25/200 35.45$            539249 10/80 142.16$     
539130 25/75 53.72$            539250 10/80 142.16$     
539131 25/75 53.72$            539251 10/80 130.13$     
539166 25/100 106.74$          539292 10/80 341.76$     
539167 25/200 106.74$          539337 5/20 459.80$     
539168 10/80 105.91$          539338 5/20 459.80$     
539209 10/80 128.57$          539339 5/20 459.80$     
539210 10/80 128.57$          539420 5/40 790.12$     
539211 10/80 128.57$          539422 5/40 790.12$     

6 x 2
6 x 3

3/4 x 1/4

1/2 x 1/4
1/2 x 3/8 2 x 1/2

2 x 3/4

1-1/2 x 1/2 1-1/2 x 1/2
1-1/2 x 3/4

3 X 1
3 X 1-1/4

4 x 2

4 x 3

2 x 1-1/2 2 x 1-1/2
2-1/2 x 2

3 x 2

3/4 x 1/2 3/4 x 1/2
1 x 1/2 1 x 1/2

1-1/4 x 1 1-1/4 x 1

1 x 3/4 1 x 3/4
1-1/4 x 1/2 1-1/4 x 1/2
1-1/4 x 3/4 1-1/4 x 3/4

3 x 2-1/2

3 x 2-1/2

4 x 2

2-1/2 x 1
2-1/2 x 1-1/4
2-1/2 x 1-1/2

2-1/2 x 2

3 x 1-1/2
3 x 2

1-1/2 x 3/4

2 x 3/4 2 x 3/4
2 x 1 2 x 1

2 x 1-1/4 2 x 1-1/4

1-1/2 x 1 1-1/2 x 1
1-1/2 x 1-1/4 1-1/2 x 1-1/4

2 x 1/2 2 x 1/2

 RACCORDS CPVC SCHEDULE 80  

SIZE SIZE

1/2 X 3/8 1/2 x 3/8

TAILLE TAILLE
IN/PO IN/PO

1/2 x 1/4 1/2 x 1/4

SOCKET REDUCING BUSHINGS

BAGUES DE RÉDUCTION-EMBOÎTURES À COLLER

REDUCING BUSHINGS SPG X FPT

BAGUES DE RÉDUCTION-EMBOÎTURE À VISSER

REDUCING BUSHINGS MPT X FPT
BAGUES DE RÉDUCTION FILETÉES

3 x 2
3 x 2-1/2

SIZE
TAILLE

1 x 3/4

IN/PO

2 x 1-1/2
1 x 1/2

2-1/2 x 2
3 x 1-1/2

2 x 1-1/4

SIZE
TAILLE
IN/PO

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

CPVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 

1-1/2 x 1-1/4

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

1-1/2 x 1/2
1-1/2 x 3/4
1-1/2 x 1

1-1/4 x 1/2
1-1/4 x 3/4
1-1/4 x 1

3/4 x 1/2 2 x 1

8 X 4

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

4 x 3

6 x 4

8 X 6

4 x 2
4 x 3
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SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 551005 15/60 86.17$             12 1/2 552005 50 194.40$         
20 3/4 551007 10/40 92.73$             20 3/4 552007 50 235.67$         
25 1 551010 18/144 96.19$             25 1 552010 25 258.38$         
32 1-1/4 551012 10/80 131.58$           32 1-1/4 552012 25 561.18$         
40 1-1/2 551015 15/60 130.13$           40 1-1/2 552015 20 405.73$         
50 2 551020 12/48 157.40$           50 2 552020 10 433.13$         
65 2-1/2 551025 12 325.82$           65 2-1/2 552025 10 702.99$         
75 3 551030 N/A 340.43$           75 3 552030 10 697.57$         

100 4 551040 N/A 459.81$           100 4 552040 5 963.35$         
150 6 551060 N/A 782.89$           
200 8 551080 N/A 3,812.50$        

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 12 1/2 554005 5 107.61$         
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 20 3/4 554007 5 98.11$           
12 1/2 553005 25 131.35$           25 1 554010 5 112.93$         
20 3/4 553007 50 139.53$           40 1-1/2 554015 5 153.03$         
25 1 553010 25 184.23$           50 2 554020 5 158.21$         
40 1-1/2 553015 20 275.17$           65 2-1/2 554025 5 390.69$         
50 2 553020 10 295.63$           75 3 554030 5 342.98$         
65 2-1/2 553025 10 478.71$           100 4 554040 5 463.22$         
75 3 553030 N/A 542.89$           150 6 554060 5 789.36$         

100 4 553040 N/A 979.21$           200 8 554080 5 2,514.88$      
150 6 553060 N/A 1,978.76$        
200 8 553080 5 2,508.23$        

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ 12 1/2 575005 25 68.24$           
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 20 3/4 575007 25 70.49$           
25 1 556010 5 118.33$           25 1 575010 20 118.75$         
40 1-1/2 556015 5 182.29$           32 1-1/4 575012 20 179.88$         
50 2 556020 5 243.20$           40 1-1/2 575015 20 193.30$         
65 2-1/2 556025 5 399.64$           50 2 575020 10 473.37$         
75 3 556030 5 667.31$           75 3 575030 5 2,334.12$      

100 4 556040 5 511.74$           100 4 575040 4 2,467.75$      
150 6 556060 5 983.19$           150 6 575060 3 3,377.53$      

200 8 575080 1 5,768.10$      

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

BRIDES MÂLES VANSTONE-EMB. À COLLER

BRIDES PLEINES EMB. À COLLER 150 LBS

SPIGOT VANSTONE FLANGES

SOCKET LATERAL WYES
WYES LATÉRALES DE DOUILLE

CPVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 
 RACCORDS CPVC SCHEDULE 80  

150 LB. SOCKET FLANGES
BRIDES FEMELLES- EMB. À COLLER 150 LBS

150 LB. THREADED FLANGES
BRIDES FEMELLES- EMB. À VISSER 150 LBS

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

SOCKET VANSTONE FLANGES
BRIDES VANSTONE- EMB. À COLLER

150 LB. BLIND FLANGES



SIZE/ PART NO. PRICE/PRIX SIZE/ PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE LENGTH/ NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE LENGTH/ NUMERO DE SP/MC EACH/
IN/PO LONGUEUR PIECE PS/CP CHAQUE IN/PO LONGUEUR PIECE PS/CP CHAQUE

1/4 CLOSE/FÉRME 561037 25 13.78$         1-1/4 CLOSE/FÉRME 561170 25 27.76$       
1/4 SHORT/COURT 561038 25 14.78$         1-1/4 SHORT/COURT 561171 25 30.66$       
1/4 2 561040 25 16.26$         1-1/4 3 561172 25 38.77$       
1/4 3 561041 25 18.67$         1-1/4 4 561173 25 47.88$       
1/4 4 561042 25 40.12$         1-1/4 5 561174 25 56.16$       
1/4 5 561043 25 44.55$         1-1/4 6 561175 25 64.43$       
1/4 6 561044 25 25.47$         1-1/2 CLOSE/FÉRME 561213 25 30.66$       
3/8 CLOSE/FÉRME 561055 25 15.42$         1-1/2 SHORT/COURT 561214 25 34.23$       
3/8 SHORT/COURT 561056 25 16.71$         1-1/2 3 561215 25 42.53$       
3/8 2 561057 25 20.20$         1-1/2 4 561216 25 51.11$       
3/8 3 561058 25 21.74$         1-1/2 5 561217 25 59.62$       
3/8 4 561059 25 24.64$         1-1/2 6 561218 25 68.14$       
3/8 5 561061 25 57.56$         2 CLOSE/FÉRME 561251 25 47.24$       
3/8 6 561062 25 67.12$         2 SHORT/COURT 561252 25 51.11$       
1/2 CLOSE/FÉRME 561063 25 14.78$         2 3 561253 25 56.00$       
1/2 SHORT/COURT 561078 25 16.07$         2 4 561254 25 66.21$       
1/2 2 561080 25 17.73$         2 5 561255 25 76.59$       
1/2 3 561081 25 20.13$         2 6 561256 25 86.98$       
1/2 4 561082 25 23.70$         2-1/2 CLOSE/FÉRME 561260 25 85.52$       
1/2 5 561083 25 26.61$         2-1/2 SHORT/COURT 561261 25 90.04$       
1/2 6 561084 25 29.53$         2-1/2 4 561265 25 114.41$     
3/4 CLOSE/FÉRME 561104 25 18.35$         2-1/2 6 561269 25 159.50$     
3/4 SHORT/COURT 561105 25 19.48$         3 CLOSE/FÉRME 561338 25 110.49$     
3/4 2 5611050 25 21.47$         3 SHORT/COURT 561339 25 131.26$     
3/4 3 561106 25 23.99$         3 4 561341 25 144.88$     
3/4 4 561107 25 27.76$         3 5 561342 25 168.25$     
3/4 5 561108 25 30.99$         3 6 561343 25 191.63$     
3/4 6 561109 25 34.23$         4 CLOSE/FÉRME 561422 25 170.03$     
1 CLOSE/FÉRME 561133 25 21.74$         4 4 561423 25 182.52$     
1 SHORT/COURT 561134 25 23.99$         4 6 561426 25 271.30$     
1 3 561135 25 29.53$         
1 4 561136 25 34.23$         
1 5 561137 25 39.34$         
1 6 561138 25 44.44$         

NIPPLES (CUT THREADS)
MAMELONS (FILET TARAUDE)

PAGE 6
CPVC

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

CPVC SCHEDULE 80 PRESSURE FITTINGS 
 RACCORDS CPVC SCHEDULE 80  

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 



PAGE 1
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SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 601005 10 232.94$           12 1/2 605005 10 231.24$          
20 3/4 601007 10 242.11$           20 3/4 605007 10 257.92$          
25 1 601010 10 290.68$           25 1 605010 10 305.22$          
40 1-1/2 601015 10 433.54$           32 1-1/4 605012 10 372.84$          
50 2 601020 10 580.08$           40 1-1/2 605015 10 451.33$          

50 2 605020 10 600.13$          

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
12 1/2 606005 10 231.24$           MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
20 3/4 606007 10 236.61$           12 1/2 608005 10 188.61$          
25 1 606010 10 260.32$           20 3/4 608007 10 229.12$          
40 1-1/2 606015 10 426.06$           25 1 608010 10 282.49$          
50 2 606020 10 546.91$           32 1-1/4 608012 10 333.87$          

40 1-1/2 608015 10 382.01$          
50 2 608020 10 518.95$          

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
12 1/2 617005 10 232.09$           TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
20 3/4 617007 10 271.48$           MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
25 1 617010 10 362.25$           12 1/2 619005 10 235.76$          
40 1-1/2 617015 10 469.82$           20 3/4 619007 10 266.96$          
50 2 617020 10 508.65$           25 1 619010 10 281.50$          

32 1-1/4 619012 10 331.05$          
40 1-1/2 619015 10 382.01$          
50 2 619020 10 518.95$          

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 629005 10 192.56$           SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
20 3/4 629007 10 214.72$           TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
25 1 629010 10 230.96$           MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
40 1-1/2 629015 10 290.82$           12 1/2 630005 10 166.30$          
50 2 629020 10 454.01$           20 3/4 630007 10 207.10$          

25 1 630010 10 228.42$          
32 1-1/4 630012 10 266.68$          
40 1-1/2 630015 10 299.29$          
50 2 630020 10 358.44$          

THREADED TEES  
TÉS FILETÉS

 90° SOCKET ELBOWS  

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

 SOCKET COUPLINGS  
 COUPLAGE DES DOUILLES  

 45 SOCKET ELBOWS  
 COUDE 45° DES DOUILLES  

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

POLYPRO SCHEDULE 80 NATURAL FITTINGS
 RACCORDS EN POLYPRO NATUREL PROGRAMME 80  

 COUDE 90° DES DOUILLES  

TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 SOCKET TEES  
 TÉ EN DOUILLES  

THREADED COUPLING
MANCHONS FILETÉS

45° ELBOW FPT X FPT
COUDE FILETÉ 45° FT X FT

90° ELBOW FPT X FPT
 COUDE 90° DES DOUILLES  
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SIZE SIZE PART NO. SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 647005 10 12 1/2 648005 10 157.97$        
20 3/4 647007 10 20 3/4 648007 10 207.95$        
25 1 647010 10 25 1 648010 10 229.27$        
40 1-1/2 647015 10 32 1-1/4 648012 10 300.42$        
50 2 647020 10 40 1-1/2 648015 10 319.33$        

50 2 648020 10 359.71$        

SIZE SIZE PART NO.
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
MM IN/PO PIECE PS/CP TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
12 1/2 635005 10 MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
20 3/4 635007 10 12 1/2 636005 10 POA
25 1 635010 10 20 3/4 636007 10 POA
40 1-1/2 635015 10 25 1 636010 10 POA
50 2 635020 10 40 1-1/2 636015 10 POA

50 2 636020 10 POA

SIZE SIZE PART NO.
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
MM IN/PO PIECE PS/CP TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
12 1/2 697005 10 MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
20 3/4 697007 10 12 1/2 698005 10 759.51$        
25 1 697010 10 20 3/4 698007 10 832.07$        
40 1-1/2 697015 5 25 1 698010 10 1,022.24$     
50 2 697020 5 32 1-1/4 698012 5 1,341.29$     

40 1-1/2 698015 5 1,558.83$     
50 2 698020 5 2,266.82$     

SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM PIECE PS/CP CHAQUE PART NO. PRICE/PRIX

3/4 X 1/2 637101 10 289.83$      NUMERO DE SP/MC EACH/
1 X 1/2 637130 10 343.62$      PIECE PS/CP CHAQUE
1 X 3/4 637131 10 346.30$      639101 10 258.49$            

1-1/2 X 1 637211 10 614.39$      639130 10 313.83$            
2 X 1 637249 10 856.50$      639131 10 313.83$            

2 X 1-1/2 637251 10 856.50$      639167 10 553.68$            
639168 10 553.68$            
639211 10 553.68$            
639212 10 553.68$            
639249 10 802.71$            
639251 10 802.71$            2 x 1-1/2

SOCKET UNIONS
UNION DES DOUILLES

1-1/2 x 1
1-1/2 x 1-1/4

PRICE/PRIX
EACH/

CHAQUE
696.97$              
763.32$              

1-1/4 x 1

SIZE
TAILLE

 CAPUCHON DES DOUILLES  

1 x 3/4
1-1/4 x 3/4

1,089.15$           
1,671.77$           
2,051.67$           

IN/PO
3/4 x 1/2
1 x 1/2

497.07$              

 FEMALE ADAPTERS SOCKET X FPT  
 ADAPTATEURS FEMELLE DOUILLE X TF  

PRICE/PRIX
EACH/

CHAQUE

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

446.39$              
683.70$              

 ADAPTATEURS MALE DOUILLE X TFM  
 MALE ADAPTERS SOCKET X MPT  

SPG X SOC REDUCING BUSHING
MANCHON DE REDUCTION DOUILLE X DOUILLE

UNION TF X TF
THREADED UNIONS

183.53$              
281.92$              
296.60$              
337.69$              

REDUCING BUSHINGS THREAD X THREAD
MANCHON DE RÉDUCTION TFM X TFM

2 x 1

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

EACH/
CHAQUE

359.00$              
379.33$              
406.30$              

POLYPRO SCHEDULE 80 NATURAL FITTINGS
RACCORDS EN POLYPRO NATUREL PROGRAMME 80  

THREADED CAPS
CAPUCHON TOUTES LES TF

PRICE/PRIX

 SOCKET CAPS  



PAGE 1
PPNAT

SIZE/ PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE LENGTH/ NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
IN/PO LONGUEUR PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE

1/2 CLOSE/FÉRME 661063 10 13.55$              12 1/2 650005 10 191.57$           
1/2 SHORT/COURT 661078 10 14.54$              20 3/4 650007 10 201.60$           
1/2 2 661079 10 16.52$              25 1 650010 10 223.62$           
1/2 3 661081 10 19.91$              32 1 1/4 650012 5 384.56$           
1/2 4 661082 10 23.43$              40 1 1/2 650015 5 455.28$           
1/2 5 661083 10 24.85$              50 2 650020 5 602.39$           
1/2 6 661084 10 46.87$              
3/4 CLOSE/FÉRME 661104 10 16.66$              
3/4 SHORT/COURT 661105 10 18.92$              
3/4 3 661106 10 23.58$              
3/4 4 661107 10 27.95$              SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
3/4 5 661108 10 31.20$              TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
3/4 6 661109 10 35.43$              MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
1 CLOSE/FÉRME 661133 10 22.45$              12 1/2 651005 10 508.79$           
1 SHORT/COURT 661134 10 23.58$              20 3/4 651007 10 534.91$           
1 3 661135 10 31.62$              25 1 651010 10 599.14$           
1 4 661136 10 38.68$              40 1-1/2 651015 10 804.40$           
1 5 661137 10 45.46$              50 2 651020 10 1,001.77$        
1 6 661138 10 50.26$              

1-1/4 CLOSE/FÉRME 661170 10 35.15$              
1-1/4 SHORT/COURT 661171 10 36.85$              
1-1/4 3 661172 25 48.56$              
1-1/4 4 661173 10 59.58$              SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
1-1/4 5 661174 10 70.30$              TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
1-1/4 6 661175 10 79.48$              MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
1-1/2 CLOSE/FÉRME 661213 10 29.36$              12 1/2 652005 10 493.40$           
1-1/2 SHORT/COURT 661214 10 30.63$              20 3/4 652007 10 534.62$           
1-1/2 3 661215 10 40.38$              25 1 652010 10 599.14$           
1-1/2 4 661216 10 49.55$              32 1-1/4 652012 5 824.73$           
1-1/2 5 661217 10 58.45$              40 1-1/2 652015 5 840.83$           
1-1/2 6 661218 10 66.21$              50 2 652020 5 990.75$           

2 CLOSE/FÉRME 661251 10 39.67$              
2 SHORT/COURT 661252 10 44.47$              
2 3 661253 10 45.60$              
2 4 661254 10 56.47$              
2 5 661255 10 65.79$              SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
2 6 661256 10 75.10$              TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 653005 10 825.44$           
20 3/4 653007 10 843.51$           
25 1 653010 10 903.93$           
40 1-1/2 653015 10 1,488.67$        
50 2 653020 5 1,630.69$        

150 LB. BLIND FLANGES

150 LB. THREADED FLANGES
CONTRE BRIDE TF

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

BRIDE AVEUGLE

CONTRE BRIDE DOUILLE

NIPPLES (CUT THREADS)
MAMELONS (FILET TARAUDE)

THREADED PLUGS
BOUCHON TFM

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

POLYPRO SCHEDULE 80 NATURAL FITTINGS
 RACCORDS EN POLYPRO NATUREL PROGRAMME 80  

150 LB. SOC FLANGES - FULL FACE
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VALVES

SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE NUMERO DE BOX EACH/ TAILLE NUMERO DE BOX EACH/
IN/PO PIECE QTY. CHAQUE IN/PO PIECE QTY. CHAQUE

1/2 31913007 24 70.50$            1/2 31909007 24 81.71$               
3/4 31913008 24 83.08$            3/4 31909008 24 95.14$               
1 31913009 24 99.17$            1 31909009 24 114.89$             

1-1/4 31913010 12 153.64$          1-1/4 31909010 12 197.62$             
1-1/2 31913011 12 165.19$          1-1/2 31909011 12 209.97$             

2 31913012 6 225.91$          2 31909012 6 298.54$             

3 31913014 1 726.27$          3 31909014 1 853.93$             
4 31913016 1 1,215.13$       4 31909016 1 1,354.80$          

3 31914014 1 754.42$          3" 31910014 1 935.37$             

SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE NUMERO DE BOX EACH/ TAILLE NUMERO DE BOX EACH/
IN/PO PIECE QTY. CHAQUE IN/PO PIECE QTY. CHAQUE

1/2 32913007 24 102.32$          1/2 32909007 24 116.96$             
3/4 32913008 24 132.68$          3/4 32909008 24 146.68$             
1 32913009 24 165.00$          1 32909009 24 172.82$             

1-1/4 32913010 12 297.67$          1-1/4 32909010 12 338.50$             
1-1/2 32913011 12 311.79$          1-1/2 32909011 12 352.54$             

2 32913012 6 427.27$          2 32909012 6 493.82$             

3 32913014 1 1,523.06$       3 32909014 4 1,113.83$          
4 32909016 1 1,777.34$          

3 32914014 1 1,582.15$       

SIZE PART NO. PRICE/PRIX

SIZE PART NO. PRICE/PRIX TAILLE NUMERO DE BOX EACH/
TAILLE NUMERO DE BOX EACH/ IN/PO PIECE QTY. CHAQUE
IN/PO PIECE QTY. CHAQUE

1-1/2 WPSUB015 12 83.84$            1/2 34909007 24 283.20$             
2 WPSUB020 6 86.21$            3/4 34909008 24 331.22$             

1 34909009 24 419.78$             
1-1/2 34909011 12 695.76$             

2 34909012 6 943.08$             

SINGLE UNION  SOCKET PVC/EPDM

UNION SIMPLE COLLE PVC/EPDM

TRUE UNION PP-NAT/VITON
VRAI UNION en PP-NAT/VITON

SOCKET/COLLE

SOCKET & THREADED/COLLE & FILLETÉ

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

THREADED/FILLETÉ

SOCKET/COLLE

SOCKET & THREADED/COLLE & FILLETÉ

THREADED/FILLETÉ

THREADED/FILLETÉ

SOCKET/COLLE

SOCKET & THREADED/COLLE & FILLETÉ SOCKET & THREADED/COLLE & FILLETÉ

TRUE UNION CPVC/VITON
VRAI UNION en CPVC/VITON

TRUE UNION CPVC/EPDM
VRAI UNION en CPVC/EPDM

SOCKET/COLLE

VRAI UNION en PVC/EPDM VRAI UNION en PVC/VITON
TRUE UNION PVC/EPDM TRUE UNION PVC/VITON

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

CHEMKOR - “THE SUPER BLOC” PVC/CPVC/PP-NAT TRUE UNION, PVC SINGLE UNION, and COLONIAL PP-NAT TRUE UNION BALL VALVES

CHEMKOR - VANNES À BILLE "LE SUPER BLOC" EN PVC/CPVC/PP-NAT VRAI UNION, PVC UNION SIMPLE, et COLONIAL PP-NAT VRAI UNION

SOCKET & THREADED/COLLE & FILLETÉ



PAGE 2
VALVES

SIZE PRICE/PRIX SIZE PRICE/PRIX
TAILLE BOX EACH/ TAILLE BOX EACH/
IN/PO SOCKET / COLLE THREADED/FILLETÉ QTY. CHAQUE IN/PO SOCKET / COLLE THREADED/FILLETÉ QTY. CHAQUE

1/2 3011005 3012005 24 38.49$         1/2 3011005W 3012005W 24 38.49$              
3/4 3011007 3012007 24 47.85$         3/4 3011007W 3012007W 24 47.85$              
1 3011010 3012010 24 56.75$         1 3011010W 3012010W 24 56.75$              

1-1/4 3011012 3012012 12 89.97$         1-1/4 3011012W 3012012W 12 89.97$              
1-1/2 3011015 3012015 12 101.25$       1-1/2 3011015W 3012015W 12 101.25$            

2 3011020 3012020 6 138.63$       2 3011020W 3012020W 6 138.63$            

SIZE PRICE/PRIX SIZE PRICE/PRIX
TAILLE BOX EACH/ TAILLE BOX EACH/
IN/PO SOCKET / COLLE THREADED/FILLETÉ QTY. CHAQUE IN/PO QTY. CHAQUE

1/2 3013005W 3014005W 100 11.97$         1/2 1 74.42$              
3/4 3013007W 3014007W 100 15.85$         3/4 1 87.69$              
1 3013010W 3014010W 50 22.60$         1 1 104.68$            

1-1/2 3013015W 3014015W 50 48.30$         1-1/2 1 223.15$            
2 3013020W 3014020W 50 63.59$         2 1 275.90$            

3 1 849.58$            

SIZE PRICE/PRIX PRICE/PRIX
TAILLE BOX EACH/ BOX EACH/
IN/PO QTY. CHAQUE QTY. CHAQUE

3 1 661.71$       1 3,183.67$          
4 1 814.62$       1 3,466.82$          
6 1 1,145.27$    1 4,329.78$          
8 1 2,562.97$    1 5,300.51$          

NUMERO DE PIECE

PVC BLANC/EPDM

MIP WHITE PVC/EPDM
MIP BLANC PVC/EPDM

PART NO.
NUMERO DE

31817007

PART NO.
NUMERO DE PIECE

SIZE

PIECE

LEVER-OPERATED / COMMANDE PAR LEVIER GEAR-OPERATED / COMMANDE PAR ENGRANGE

NUMERO DE PIECEIN/PO

6
8
10

CHEMKOR - VANNES À BILLE COMPACTES, VANNES MIP, ANTI-RETOUR À BILLE, ET VANNES PAPILLON EN PVC

ANTI-RETOUR BILLE UNION SIMPLE COLLE PVC/EPDM

SINGLE UNION SOCKET CHECK PVC/EPDM

PART NO.
NUMERO DE PIECE

PART NO.
NUMERO DE PIECE

WHITE PVC/EPDMGREY PVC/EPDM
PVC GRIS/EPDM

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

31350014
31350016
31350018
31350019 12

31350018G
31350019G
31350020
31350022

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT
 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

31817008
31817009
31817011
31817012

VANNE PAPILLON A PLAQUETTE PVC/EPDM
WAFER BUTTERFLY VALVE PVC/EPDM

31817014

PART NO.TAILLEPART NO.

CHEMKOR - PVC COMPACT BALL VALVES, MIP VALVES, BALL CHECK & BUTTERFLY VALVES
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VALVES

SIZE PRICE/PRIX SIZE PRICE/PRIX
TAILLE BOX EACH/ TAILLE BOX EACH/
IN/PO SOCKET / COLLE THREADED/FILLETÉ QTY. CHAQUE IN/PO SOCKET / COLLE THREADED/FILLETÉ QTY. CHAQUE

1/2 2022-005 2021-005 12 241.97$              1/2 2032-005 2031-005 12 266.47$             
3/4 2022-007 2021-007 12 296.55$              3/4 2032-007 2031-007 12 312.16$             
1 2022-010 2021-010 12 351.75$              1 2032-010 2031-010 12 387.41$             

1-1/4 2022-012 2021-012 6 486.16$              1-1/4 2032-012 2031-012 6 534.38$             
1-1/2 2022-015 2021-015 6 626.24$              1-1/2 2032-015 2031-015 6 681.87$             

2 2022-020 2021-020 6 796.88$              2 2032-020 2031-020 6 876.01$             

SIZE PRICE/PRIX SIZE PRICE/PRIX
TAILLE BOX EACH/ TAILLE BOX EACH/
IN/PO SOCKET / COLLE THREADED/FILLETÉ QTY. CHAQUE IN/PO SOCKET / COLLE THREADED/FILLETÉ QTY. CHAQUE

1/2 S1520-05 S1520-05F 35 136.67$              1/2 S1580-05 S1580-05F 20 269.29$             
3/4 S1520-07 S1520-07F 35 141.14$              3/4 S1580-07 S1580-07F 20 304.80$             
1 S1520-10 S1520-10F 20 147.06$              1 S1580-10 S1580-10F 20 317.48$             

1-1/4 S1520-12 S1520-12F 12 152.75$              1-1/4 S1580-12 S1580-12F 12 330.46$             
1-1/2 S1520-15 S1520-15F 12 161.94$              1-1/2 S1580-15 S1580-15F 12 351.89$             

2 S1520-20 S1520-20F 15 251.28$              2 S1580-20 S1580-20F 15 368.92$             

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

SPEARS - PVC GATE, UTILITY SWING, & UTILITY SPRING

SPEARS - PORTAIL, BALANÇOIRE UTILITAIRE, ET RESSORT UTILITAIRE EN PVC

PART NO.
NUMERO DE PIECE

PART NO.
NUMERO DE PIECE

GATE VALVE PVC/EPDM
SOUPAPE-VANNE PVC/EPDM

GATE VALVE PVC/VITON
SOUPAPE-VANNE PVC/VITON

PART NO.
NUMERO DE PIECE

PART NO.
NUMERO DE PIECE

UTILITY SWING CHECK PVC/EPDM

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT
 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

CLAPET ANTI-RETOUR UTILITAIRE PVC/EPDM
UTILITY SPRING CHECK PVC/EPDM

RESSORT UTILITAIRE CLAPET ANTI-RETOUR PVC/EPDM



PVCPG

EFFECTIVE MAY 4, 2026

EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

OUTSIDE INSIDE MINIMUM PRESSURE CRATE
PART PRICE DIAM. DIAM. WALL WEIGHT RATING AT QTY.

SIZE NUMBER PER FT INCHES INCHES INCHES LBS/FT 73.4°F FEET
TAILLE PAQUETS
MM NUMRO PRIX PAR DIAM. DIAM. PAROI POIDS DE

DE PIØCE PIEDS EXT. INT. MOYENNE LBS/FT PRESSION
EN POUCES EN POUCES EN POUCES À 73,4°F

12 1/2 X 10ft 010207BS 3.63$              0.840 0.622 0.109 0.16 590 3000

20 3/4 X 10ft 010208BS 4.94$              1.050 0.824 0.113 0.22 480 2200

25 1 X 10ft 010209BS 6.70$              1.315 1.049 0.133 0.32 450 1800

32 1-1/4 X 10ft 010210BS 8.12$              1.660 1.380 0.140 0.43 370 1600

40 1-1/2 X 10ft 010211BS 9.59$              1.900 1.610 0.145 0.52 330 1800

50 2 X 10ft 010212BS 12.93$             2.375 2.067 0.154 0.69 280 1400

65 2-1/2 X 10ft 010213BS 20.98$             2.875 2.469 0.203 1.09 300 990

75 3 X 10ft 010214BS 26.05$             3.500 3.068 0.216 1.44 260 880

100 4 X 20ft 010216B 37.44$             4.500 4.026 0.237 2.03 220 1140

150 6 X 20ft 010218B 65.45$             6.625 6.065 0.280 3.54 180 520

200 8 X 20ft 010219B 100.42$           8.625 7.981 0.322 5.31 160 200

250 10 X 20ft 010220B 143.76$           10.750 10.020 0.356 7.53 140 160

300 12 X 20ft 010222B 180.05$           12.750 11.938 0.406 9.95 130 120

TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

TUYAU PVC SCH 40

PVC SCH 40 PIPE

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

NOMINALE CAISSE- 
QUANTIT 

PIEDS
DE TUYAU

EN POUCES

NOMINAL
PIPE SIZE
INCHES

DIMINSION

PRESSURE PIPE
SCHEDULE 40 - GREY

BELL END

TUYAUX SOUS PRESSION

OTHER DIAMETER, LENGTH, AND CONNECTION OPTIONS OFFERED / INFO AVAILABLE UPON REQUEST

PROGRAMME 40 - GRIS
BOUT EN CLOCHE



1 Breakage or other damage on the job side in cold weather can be
caused by impact with tools, vehicles or rocks.

1 une rupture ou d’autres dommages sur le lieu de travail, par temps froid,
peuvent être provoqués par des chocs avec outils, des véhicules ou des
roches.

2 Heat of solution of chemicals or heat from other sources can cause
failure because the piping system will be distorted.

2 le réchauffement d’une solution de produits chimiques ou le
réchauffement provenant d’autres sources peuvent provoquer une
détaillance car le réseau de tuyauteries se détraquera.

3 Wide variations in temperature when the pipe is restrained as in
concrete or is otherwise anchored can lead to cracking and
breakage.

3 de grandes variations de température, lorsque le tuyau est comprimé (tel
que dans le béton) ou ancré (d’une autre manière), peuvent provoquer
un craquage et une rupture.

4 Freezing of pipe contents when the line is full can lead to breakage. 4 la congélation du contenu du tuyau lorsque la conduite est pleine peut
provoquer une rupture.

5 When heat is introduced by a pump especially when on recirculation,
the pipe or joints can fail.

5 lorsque de la chaleur est introduite par une pompe, particulèrement
lorsqu’en recirculation le tuyau ou les joints peuvent tomber en panne.

6 Expansions and contraction can cause leakage or breaks at joints. 6 une extension et un rétrécissement peuvent provoquer une fuite ou des
ruptures aux joints.

The seller’s products are guaranteed against defects resulting from faulty
workmanship or materials. the seller will replace or allow credit, at its
option, for products found to be defective, provided the purchaser gives
the seller immediate written notice of defects, and provided that
inspection by the seller established the validity of the claim. Defective
products will be replaced by the seller free of charge, including shipping
charges for the replacement product. Claims for labour costs and other
expenses required to replace such defective products or repair any
damage resulting from the use thereof will not be allowed by the seller.
This warranty to replace or allow credit shall constitute fulfillment of all the
seller obligations and warranties, and shall be lieu of all other warranties
expressed or implied. The seller shall not be liable for consequential or
any other damage whatsoever nature or kind.

LIMITED WARRANTY

Failures can occur at the joints connecting the pipe and the fittings. For
Example, threaded joints have a diminished wall thickness because of the
cut of the thread into the wall. Also, improperly cemented joints will leave
the strength of the joint impaired.

Temperature extremes, both hot and cold or changes in temperature can
result in failures of plastic pipe in the following cases:

Crush strength of the plastic piping and fittings should not be exceeded.
Similarly, excessive suction or vacuum must be avoided. Since plastics are
relatively soft they can be damaged by using pipe wrenches on threaded
connections. Pipe should not be used as a “ground” for electrical systems
and conditions of “static electricity” should not be created through
excessive friction Welding or torch cutting operations near plastic pipe
can cause damage to the pipe due to burning by sparks or overheating.
High chrome acid solutions and high nitric acids can lead to stress
cracking: also, when certain chemicals and solvents are absorbed into
the pipe and fittings surfaces, softness will develop in the plastic which
can lead to weeping or rupture.

When using cement in making pipe joints, follow in detail the instructions
in the solvent cement pamphlet.

Proper trenching and backfilling procedures will provide a level and
clean bed and will avoid impact and cutting from large or sharp rocks.

We recommend against the use of its thermoplastic piping systems for
transport or storage of compressed air or gases. Trapped air must be
removed from liquid piping systems so that no air remains locked in the
system when pressure is applied to the liquid. Excessive surge pressure
must be avoided. Surge pressure can develop if liquid movement through
the pipe is near maximum velocities and valves are closed abruptly.
Maximum velocity is generally considered to be five feet per second. 

A user of plastic piping should select the kind of plastic best suited for his
use.

Special care must be used to apply proper engineering, design and
installation procedures.

Technical bulletins prepared by the Plastic Pipe Institute are available and
should be consulted for suitability of plastic pipe for a particular use and
also for correct methods of installation and test. Reference should be
made to the appropriate bulletins listed below.

PVC PRESSURE PIPE

CAUTION

Thermoplastic piping a general term applied to a variety of different
plastics.

Les produits du vendeur sont garantis contre les défauts résultant d’une
fabrication ou de matériaux défectueux. Le vendeur remplacera ou
accordera un crédit, à son gré, pour les produits qui s’avéreront être
défecteuex, à condition que l’acheteur l’en avertisse immédiatement, par
écrit, et à condition que la verification qu’il effectuera établisse la validité de
la réclamation. Les produits défectueux seront remplacés par le vendeur, sans
frais, y compris les frais d’expedition pour le remplacement du produit. Les
réclamations relatives aux frais d’expédition pour le remplacement du
produit. Les reclamations relatives aux frais de maind’oeurvre et à d’autres
dépenses requises pour remplacer lesdits produits défectueux ou pour réparer
un dommage quelconque, résultant de leur utilisation, ne seront pas
reconnues par le vendeur. Cette garantie de remplacement ou d’octroi de
crédit constitue l’accomplissement de toutes les obligations et garanties du
vendeur, et remplace toutes les autres garanties expresses ou tacites. Les
vendeur ne sera pas responsable des dommages indirects, ni d’aucun autre
dommage, de quelque nature ou type que ce soit.

GARANTIE LIMITÉE

Lorsque vous utilisez de ciment pour faire les joints de tuyau, suivez
minutieusement les instructions du dépliant sur le ciment au solvant.

Des procédures adéquates d’excavation et de remblayage donneront un lit
à niveau net, et empècheront que les tuyaux ne subissent les chocs de roches
grosses ou tranchantes, ou qu’ils ne solent coupés par celles-ci.

La résistance à l’ecrasement du tuyau en plastique et des raccords ne devrait
pas être dépassée. Pareillement, on doit éviter une aspiration et une
depression excessives. Les matières plastiques étant relativement molles, elles
peuvent s’abimer lorsqu’on utilise des clés à tuyau sur les raccords filetés. Les
tuyaux ne doivent pas être utilisés comme “mises à la terre” pour les systèmes
électriques, et on ne doit pas créer “d’electricité statique” par friction
excessive. Des travaux de soudage ou de découpage au chaiumeau faits à
proximité d’un tuyau en plastique peuvent en dommager celui-ci: les
étincelles peuvent le brûler ou il peut se surchauffer. Les solution d’acides
chromiques puissantes et les acides nitriques puissantes peuvent provoquer le
craquage sous tension. Également, lorsque les surfaces du tuyua et des
raccords absorbent certains produits chimiques et solvants, le plastique se
ramoilit: ce qui peut provoquer une fuite ou une rupture.

Un utilisateur de tuyauterie en plastique doit choisir le plastique le mieux 
adapté à son utilisation.

La tuyauterie thermoplastique est un expression générale utilisée pour une
variété de plastique différents. 

AVERTISSEMENT

TUYAUX SUS PRESSION PVC

Les températures extrémes (de chaleur et de froid) et les variations de
température peuvent provoquer la défaillance du tuyau en plastique dans les
cas sultants:

Des pannes peuvent se produire aux joints reliant le tuyau et les raccords. Par
exemple, les joints filetés auront une paroi moins épaisse parce que le filetage
aura coupé paroi. Également, les joints qui n’auront pas été cimentés
correctement auront moins de résistance.

Nous déconseillons l’utilisation des réseaux de tuyauteries pour le transport ou
l’entrepopsage de l’air et des gaz comprimés. L’air piégé doit être évacué
des réseaux de tuyauteries à liquides afin qu’il ne reste plus d’air dans le
tuyauteries lorsque la pression et appliquée aux liquides. Une saute de
pression excessive doit être éitée. Une saute de pression peut se former
lorsque le mouvement de liquide dans le tuyau est presque à vitesse
maximale et que l’on ferme brusquement les soupages. En général, on
considère que la vitesse maximale se situe à cinq pieds par seconde.

Des bulletins techniques, réalisés par le Plastic Pipe Institute (l’institut des
tuyaux en plastique), sont disponibles et doivent être lus pur connaître
l’adaptabilité, des tuyaux en plastique, pour une utilisation particulière, et les
méthodes adéquates de montage et d’essai. On doit se référer aux bulletins
appropriés, indiqués cidessous.

Toutes les précautions doivent être prises pour respecter les procedures
adéquates d’ingénierie, de conception et de montage.



PVCPW

EFFECTIVE MAY 4, 2026

EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

OUTSIDE INSIDE MINIMUM PRESSURE CRATE
PART PRICE DIAM. DIAM. WALL WEIGHT RATING AT QTY.

SIZE NUMBER PER FT INCHES INCHES INCHES LBS/FT 73.4°F FEET
TAILLE PAQUETS
MM NUMRO PRIX PAR DIAM. DIAM. PAROI POIDS DE

DE PIØCE PIEDS EXT. INT. MOYENNE LBS/FT PRESSION
EN POUCES EN POUCES EN POUCES À 73,4°F

12 1/2 X 10ft 010207WS 3.63$              0.840 0.622 0.109 0.16 590 3000

20 3/4 X 10ft 010208WS 4.94$              1.050 0.824 0.113 0.22 480 2200

25 1 X 10ft 010209WS 6.70$              1.315 1.049 0.133 0.32 450 1800

32 1-1/4 X 10ft 010210WS 8.12$              1.660 1.380 0.140 0.43 370 1600

40 1-1/2 X 10ft 010211WS 9.59$              1.900 1.610 0.145 0.52 330 1800

50 2 X 10ft 010212WS 12.93$            2.375 2.067 0.154 0.69 280 1400

65 2-1/2 X 10ft 010213WS 20.98$            2.875 2.469 0.203 1.09 300 990

75 3 X 10ft 010214WS 26.05$            3.500 3.068 0.216 1.44 260 880

100 4 X 10ft 010216WS 37.44$            4.500 4.026 0.237 2.03 220 570

150 6 X 10ft 010218WS 65.45$            6.625 6.065 0.280 3.54 180 260

200 8 X 20ft 010219W 100.42$          8.625 7.981 0.322 5.31 160 200

250 10 X 20ft 010220W 143.76$          10.750 10.020 0.356 7.53 140 160

300 12 X 20ft 010222W 180.05$          12.750 11.938 0.406 9.95 130 120

TUYAU PVC SCH 40 BLANC

PVC SCH 40 WHITE PIPE

NOMINAL
PIPE SIZE
INCHES

TUYAUX SOUS PRESSION

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

PROGRAMME 40 - BLANC
BOUT UNI

PRESSURE PIPE
SCHEDULE 40 - WHITE

OTHER DIAMETER, LENGTH, AND CONNECTION OPTIONS OFFERED / INFO AVAILABLE UPON REQUEST

PLAIN END

TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT
 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

NOMINALE
DE TUYAU

EN POUCES

DIMINSION
CAISSE- 
QUANTIT 

PIEDS



1 Breakage or other damage on the job side in cold weather can be
caused by impact with tools, vehicles or rocks.

1 une rupture ou d’autres dommages sur le lieu de travail, par temps froid,
peuvent être provoqués par des chocs avec outils, des véhicules ou des
roches.

2 Heat of solution of chemicals or heat from other sources can cause
failure because the piping system will be distorted.

2 le réchauffement d’une solution de produits chimiques ou le
réchauffement provenant d’autres sources peuvent provoquer une
détaillance car le réseau de tuyauteries se détraquera.

3 Wide variations in temperature when the pipe is restrained as in
concrete or is otherwise anchored can lead to cracking and
breakage.

3 de grandes variations de température, lorsque le tuyau est comprimé (tel
que dans le béton) ou ancré (d’une autre manière), peuvent provoquer
un craquage et une rupture.

4 Freezing of pipe contents when the line is full can lead to breakage. 4 la congélation du contenu du tuyau lorsque la conduite est pleine peut
provoquer une rupture.

5 When heat is introduced by a pump especially when on recirculation,
the pipe or joints can fail.

5 lorsque de la chaleur est introduite par une pompe, particulèrement
lorsqu’en recirculation le tuyau ou les joints peuvent tomber en panne.

6 Expansions and contraction can cause leakage or breaks at joints. 6 une extension et un rétrécissement peuvent provoquer une fuite ou des
ruptures aux joints.

PVC PRESSURE PIPE TUYAUX SUS PRESSION PVC

CAUTION AVERTISSEMENT

Thermoplastic piping a general term applied to a variety of different
plastics.

La tuyauterie thermoplastique est un expression générale utilisée pour une
variété de plastique différents. 

A user of plastic piping should select the kind of plastic best suited for his
use.

Un utilisateur de tuyauterie en plastique doit choisir le plastique le mieux 
adapté à son utilisation.

Special care must be used to apply proper engineering, design and
installation procedures.

Toutes les précautions doivent être prises pour respecter les procedures
adéquates d’ingénierie, de conception et de montage.

Technical bulletins prepared by the Plastic Pipe Institute are available and
should be consulted for suitability of plastic pipe for a particular use and
also for correct methods of installation and test. Reference should be
made to the appropriate bulletins listed below.

Des bulletins techniques, réalisés par le Plastic Pipe Institute (l’institut des
tuyaux en plastique), sont disponibles et doivent être lus pur connaître
l’adaptabilité, des tuyaux en plastique, pour une utilisation particulière, et les
méthodes adéquates de montage et d’essai. On doit se référer aux bulletins
appropriés, indiqués cidessous.

We recommend against the use of its thermoplastic piping systems for
transport or storage of compressed air or gases. Trapped air must be
removed from liquid piping systems so that no air remains locked in the
system when pressure is applied to the liquid. Excessive surge pressure
must be avoided. Surge pressure can develop if liquid movement through
the pipe is near maximum velocities and valves are closed abruptly.
Maximum velocity is generally considered to be five feet per second. 

Nous déconseillons l’utilisation des réseaux de tuyauteries pour le transport ou
l’entrepopsage de l’air et des gaz comprimés. L’air piégé doit être évacué
des réseaux de tuyauteries à liquides afin qu’il ne reste plus d’air dans le
tuyauteries lorsque la pression et appliquée aux liquides. Une saute de
pression excessive doit être éitée. Une saute de pression peut se former
lorsque le mouvement de liquide dans le tuyau est presque à vitesse
maximale et que l’on ferme brusquement les soupages. En général, on
considère que la vitesse maximale se situe à cinq pieds par seconde.

Failures can occur at the joints connecting the pipe and the fittings. For
Example, threaded joints have a diminished wall thickness because of the
cut of the thread into the wall. Also, improperly cemented joints will leave
the strength of the joint impaired.

Des pannes peuvent se produire aux joints reliant le tuyau et les raccords. Par
exemple, les joints filetés auront une paroi moins épaisse parce que le filetage
aura coupé paroi. Également, les joints qui n’auront pas été cimentés
correctement auront moins de résistance.

Temperature extremes, both hot and cold or changes in temperature can
result in failures of plastic pipe in the following cases:

Les températures extrémes (de chaleur et de froid) et les variations de
température peuvent provoquer la défaillance du tuyau en plastique dans les
cas sultants:

LIMITED WARRANTY GARANTIE LIMITÉE

The seller’s products are guaranteed against defects resulting from faulty
workmanship or materials. the seller will replace or allow credit, at its
option, for products found to be defective, provided the purchaser gives
the seller immediate written notice of defects, and provided that
inspection by the seller established the validity of the claim. Defective
products will be replaced by the seller free of charge, including shipping
charges for the replacement product. Claims for labour costs and other
expenses required to replace such defective products or repair any
damage resulting from the use thereof will not be allowed by the seller.
This warranty to replace or allow credit shall constitute fulfillment of all the
seller obligations and warranties, and shall be lieu of all other warranties
expressed or implied. The seller shall not be liable for consequential or
any other damage whatsoever nature or kind.

Les produits du vendeur sont garantis contre les défauts résultant d’une
fabrication ou de matériaux défectueux. Le vendeur remplacera ou
accordera un crédit, à son gré, pour les produits qui s’avéreront être
défecteuex, à condition que l’acheteur l’en avertisse immédiatement, par
écrit, et à condition que la verification qu’il effectuera établisse la validité de
la réclamation. Les produits défectueux seront remplacés par le vendeur, sans
frais, y compris les frais d’expedition pour le remplacement du produit. Les
réclamations relatives aux frais d’expédition pour le remplacement du
produit. Les reclamations relatives aux frais de maind’oeurvre et à d’autres
dépenses requises pour remplacer lesdits produits défectueux ou pour réparer
un dommage quelconque, résultant de leur utilisation, ne seront pas
reconnues par le vendeur. Cette garantie de remplacement ou d’octroi de
crédit constitue l’accomplissement de toutes les obligations et garanties du
vendeur, et remplace toutes les autres garanties expresses ou tacites. Les
vendeur ne sera pas responsable des dommages indirects, ni d’aucun autre
dommage, de quelque nature ou type que ce soit.

Crush strength of the plastic piping and fittings should not be exceeded.
Similarly, excessive suction or vacuum must be avoided. Since plastics are
relatively soft they can be damaged by using pipe wrenches on threaded
connections. Pipe should not be used as a “ground” for electrical systems
and conditions of “static electricity” should not be created through
excessive friction Welding or torch cutting operations near plastic pipe
can cause damage to the pipe due to burning by sparks or overheating.
High chrome acid solutions and high nitric acids can lead to stress
cracking: also, when certain chemicals and solvents are absorbed into
the pipe and fittings surfaces, softness will develop in the plastic which
can lead to weeping or rupture.

La résistance à l’ecrasement du tuyau en plastique et des raccords ne devrait
pas être dépassée. Pareillement, on doit éviter une aspiration et une
depression excessives. Les matières plastiques étant relativement molles, elles
peuvent s’abimer lorsqu’on utilise des clés à tuyau sur les raccords filetés. Les
tuyaux ne doivent pas être utilisés comme “mises à la terre” pour les systèmes
électriques, et on ne doit pas créer “d’electricité statique” par friction
excessive. Des travaux de soudage ou de découpage au chaiumeau faits à
proximité d’un tuyau en plastique peuvent en dommager celui-ci: les
étincelles peuvent le brûler ou il peut se surchauffer. Les solution d’acides
chromiques puissantes et les acides nitriques puissantes peuvent provoquer le
craquage sous tension. Également, lorsque les surfaces du tuyua et des
raccords absorbent certains produits chimiques et solvants, le plastique se
ramoilit: ce qui peut provoquer une fuite ou une rupture.

Proper trenching and backfilling procedures will provide a level and
clean bed and will avoid impact and cutting from large or sharp rocks.

Des procédures adéquates d’excavation et de remblayage donneront un lit
à niveau net, et empècheront que les tuyaux ne subissent les chocs de roches
grosses ou tranchantes, ou qu’ils ne solent coupés par celles-ci.

When using cement in making pipe joints, follow in detail the instructions
in the solvent cement pamphlet.

Lorsque vous utilisez de ciment pour faire les joints de tuyau, suivez
minutieusement les instructions du dépliant sur le ciment au solvant.



PVCP

EFFECTIVE MAY 4, 2026

EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

OUTSIDE INSIDE MINIMUM PRESSURE CRATE
PART PRICE DIAM. DIAM. WALL WEIGHT RATING AT QTY.

SIZE NUMBER PER FT INCHES INCHES INCHES LBS/FT 73.4°F FEET
TAILLE PAQUETS
MM NUMRO PRIX PAR DIAM. DIAM. PAROI POIDS DE

DE PIØCE PIEDS EXT. INT. MOYENNE LBS/FT PRESSION
EN POUCES EN POUCES EN POUCES À 73,4°F

12 1/2 X 20ft 010307 4.56$               0.840 0.546 0.147 0.21 840 6000

20 3/4 X 20ft 010308 6.06$               1.050 0.742 0.154 0.28 680 4400

25 1 X 20ft 010309 8.70$               1.315 0.957 0.179 0.41 630 3600

32 1-1/4 X 20ft 010310 10.81$             1.660 1.278 0.191 0.57 520 3200

40 1-1/2 X 20ft 010311 12.35$             1.900 1.500 0.200 0.68 470 3600

50 2 X 20ft 010312 16.30$             2.375 1.939 0.218 0.94 400 2800

65 2-1/2 X 20ft 010313 26.76$             2.875 2.323 0.276 1.44 420 1980

75 3 X 20ft 010314 35.42$             3.500 2.900 0.300 1.93 370 1760

100 4 X 20ft 010316 51.97$             4.500 3.826 0.337 2.82 320 1140

150 6 X 20ft 010318 98.40$             6.625 5.761 0.432 5.38 280 520

200 8 X 20ft 010319 148.90$           8.625 7.625 0.500 8.17 240 200

250 10 X 20ft 010320 218.52$           10.750 9.564 0.593 12.12 230 160

300 12 X 20ft 010322 315.79$           12.750 11.376 0.687 16.8 220 120

TUYAUX SOUS PRESSION PVC
PROGRAMME 80 - GRIS

BOUT UNI

TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT
 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

TUYAU PVC SCH 80

PVC SCH 80 PIPE

NOMINAL
PIPE SIZE
INCHES

CAISSE- 
QUANTIT 

PIEDS

DIMINSION
NOMINALE
DE TUYAU

EN POUCES

PVC PRESSURE PIPE
SCHEDULE 80 - GREY

OTHER DIAMETER AND CONNECTION OPTIONS OFFERED / INFO AVAILABLE UPON REQUEST

PLAIN END



1 Breakage or other damage on the job side in cold weather can be
caused by impact with tools, vehicles or rocks.

1 une rupture ou d’autres dommages sur le lieu de travail, par temps froid,
peuvent être provoqués par des chocs avec outils, des véhicules ou des
roches.

2 Heat of solution of chemicals or heat from other sources can cause
failure because the piping system will be distorted.

2 le réchauffement d’une solution de produits chimiques ou le
réchauffement provenant d’autres sources peuvent provoquer une
détaillance car le réseau de tuyauteries se détraquera.

3 Wide variations in temperature when the pipe is restrained as in
concrete or is otherwise anchored can lead to cracking and
breakage.

3 de grandes variations de température, lorsque le tuyau est comprimé (tel
que dans le béton) ou ancré (d’une autre manière), peuvent provoquer
un craquage et une rupture.

4 Freezing of pipe contents when the line is full can lead to breakage. 4 la congélation du contenu du tuyau lorsque la conduite est pleine peut
provoquer une rupture.

5 When heat is introduced by a pump especially when on recirculation,
the pipe or joints can fail.

5 lorsque de la chaleur est introduite par une pompe, particulèrement
lorsqu’en recirculation le tuyau ou les joints peuvent tomber en panne.

6 Expansions and contraction can cause leakage or breaks at joints. 6 une extension et un rétrécissement peuvent provoquer une fuite ou des
ruptures aux joints.

PVC PRESSURE PIPE TUYAUX SUS PRESSION PVC

CAUTION AVERTISSEMENT

Thermoplastic piping a general term applied to a variety of different
plastics.

La tuyauterie thermoplastique est un expression générale utilisée pour une
variété de plastique différents. 

A user of plastic piping should select the kind of plastic best suited for his
use.

Un utilisateur de tuyauterie en plastique doit choisir le plastique le mieux 
adapté à son utilisation.

Special care must be used to apply proper engineering, design and
installation procedures.

Toutes les précautions doivent être prises pour respecter les procedures
adéquates d’ingénierie, de conception et de montage.

Technical bulletins prepared by the Plastic Pipe Institute are available and
should be consulted for suitability of plastic pipe for a particular use and
also for correct methods of installation and test. Reference should be
made to the appropriate bulletins listed below.

Des bulletins techniques, réalisés par le Plastic Pipe Institute (l’institut des
tuyaux en plastique), sont disponibles et doivent être lus pur connaître
l’adaptabilité, des tuyaux en plastique, pour une utilisation particulière, et les
méthodes adéquates de montage et d’essai. On doit se référer aux bulletins
appropriés, indiqués cidessous.

We recommend against the use of its thermoplastic piping systems for
transport or storage of compressed air or gases. Trapped air must be
removed from liquid piping systems so that no air remains locked in the
system when pressure is applied to the liquid. Excessive surge pressure
must be avoided. Surge pressure can develop if liquid movement through
the pipe is near maximum velocities and valves are closed abruptly.
Maximum velocity is generally considered to be five feet per second. 

Nous déconseillons l’utilisation des réseaux de tuyauteries pour le transport ou
l’entrepopsage de l’air et des gaz comprimés. L’air piégé doit être évacué
des réseaux de tuyauteries à liquides afin qu’il ne reste plus d’air dans le
tuyauteries lorsque la pression et appliquée aux liquides. Une saute de
pression excessive doit être éitée. Une saute de pression peut se former
lorsque le mouvement de liquide dans le tuyau est presque à vitesse
maximale et que l’on ferme brusquement les soupages. En général, on
considère que la vitesse maximale se situe à cinq pieds par seconde.

Failures can occur at the joints connecting the pipe and the fittings. For
Example, threaded joints have a diminished wall thickness because of the
cut of the thread into the wall. Also, improperly cemented joints will leave
the strength of the joint impaired.

Des pannes peuvent se produire aux joints reliant le tuyau et les raccords. Par
exemple, les joints filetés auront une paroi moins épaisse parce que le filetage
aura coupé paroi. Également, les joints qui n’auront pas été cimentés
correctement auront moins de résistance.

Temperature extremes, both hot and cold or changes in temperature can
result in failures of plastic pipe in the following cases:

Les températures extrémes (de chaleur et de froid) et les variations de
température peuvent provoquer la défaillance du tuyau en plastique dans les
cas sultants:

LIMITED WARRANTY GARANTIE LIMITÉE

The seller’s products are guaranteed against defects resulting from faulty
workmanship or materials. the seller will replace or allow credit, at its
option, for products found to be defective, provided the purchaser gives
the seller immediate written notice of defects, and provided that
inspection by the seller established the validity of the claim. Defective
products will be replaced by the seller free of charge, including shipping
charges for the replacement product. Claims for labour costs and other
expenses required to replace such defective products or repair any
damage resulting from the use thereof will not be allowed by the seller.
This warranty to replace or allow credit shall constitute fulfillment of all the
seller obligations and warranties, and shall be lieu of all other warranties
expressed or implied. The seller shall not be liable for consequential or
any other damage whatsoever nature or kind.

Les produits du vendeur sont garantis contre les défauts résultant d’une
fabrication ou de matériaux défectueux. Le vendeur remplacera ou
accordera un crédit, à son gré, pour les produits qui s’avéreront être
défecteuex, à condition que l’acheteur l’en avertisse immédiatement, par
écrit, et à condition que la verification qu’il effectuera établisse la validité de
la réclamation. Les produits défectueux seront remplacés par le vendeur, sans
frais, y compris les frais d’expedition pour le remplacement du produit. Les
réclamations relatives aux frais d’expédition pour le remplacement du
produit. Les reclamations relatives aux frais de maind’oeurvre et à d’autres
dépenses requises pour remplacer lesdits produits défectueux ou pour réparer
un dommage quelconque, résultant de leur utilisation, ne seront pas
reconnues par le vendeur. Cette garantie de remplacement ou d’octroi de
crédit constitue l’accomplissement de toutes les obligations et garanties du
vendeur, et remplace toutes les autres garanties expresses ou tacites. Les
vendeur ne sera pas responsable des dommages indirects, ni d’aucun autre
dommage, de quelque nature ou type que ce soit.

Crush strength of the plastic piping and fittings should not be exceeded.
Similarly, excessive suction or vacuum must be avoided. Since plastics are
relatively soft they can be damaged by using pipe wrenches on threaded
connections. Pipe should not be used as a “ground” for electrical systems
and conditions of “static electricity” should not be created through
excessive friction Welding or torch cutting operations near plastic pipe
can cause damage to the pipe due to burning by sparks or overheating.
High chrome acid solutions and high nitric acids can lead to stress
cracking: also, when certain chemicals and solvents are absorbed into
the pipe and fittings surfaces, softness will develop in the plastic which
can lead to weeping or rupture.

La résistance à l’ecrasement du tuyau en plastique et des raccords ne devrait
pas être dépassée. Pareillement, on doit éviter une aspiration et une
depression excessives. Les matières plastiques étant relativement molles, elles
peuvent s’abimer lorsqu’on utilise des clés à tuyau sur les raccords filetés. Les
tuyaux ne doivent pas être utilisés comme “mises à la terre” pour les systèmes
électriques, et on ne doit pas créer “d’electricité statique” par friction
excessive. Des travaux de soudage ou de découpage au chaiumeau faits à
proximité d’un tuyau en plastique peuvent en dommager celui-ci: les
étincelles peuvent le brûler ou il peut se surchauffer. Les solution d’acides
chromiques puissantes et les acides nitriques puissantes peuvent provoquer le
craquage sous tension. Également, lorsque les surfaces du tuyua et des
raccords absorbent certains produits chimiques et solvants, le plastique se
ramoilit: ce qui peut provoquer une fuite ou une rupture.

Proper trenching and backfilling procedures will provide a level and
clean bed and will avoid impact and cutting from large or sharp rocks.

Des procédures adéquates d’excavation et de remblayage donneront un lit
à niveau net, et empècheront que les tuyaux ne subissent les chocs de roches
grosses ou tranchantes, ou qu’ils ne solent coupés par celles-ci.

When using cement in making pipe joints, follow in detail the instructions
in the solvent cement pamphlet.

Lorsque vous utilisez de ciment pour faire les joints de tuyau, suivez
minutieusement les instructions du dépliant sur le ciment au solvant.



CPVCP

EFFECTIVE MAY 4, 2026

EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

OUTSIDE INSIDE MINIMUM PRESSURE CRATE
PART PRICE DIAM. DIAM. WALL WEIGHT RATING AT QTY.

SIZE NUMBER PER FT INCHES INCHES INCHES LBS/FT 73.4°F FEET
TAILLE PAQUETS
MM NUMRO PRIX PAR DIAM. DIAM. PAROI POIDS DE

DE PIØCE PIEDS EXT. INT. MOYENNE LBS/FT PRESSION
EN POUCES EN POUCES EN POUCES À 73,4°F

12 1/2" X 20 ft 020307 8.96$              0.840 0.546 0.147 0.24 850 5700

20 3/4" X 20 ft 020308 12.62$            1.050 0.742 0.154 0.33 690 5260

25 1" X 20 ft 020309 18.18$            1.315 0.957 0.179 0.49 630 4280

32 1-1/4" X 20 ft 020310 25.61$            1.660 1.278 0.191 0.67 520 2360

40 1-1/2" X 20 ft 020311 30.83$            1.900 1.500 0.200 0.81 470 2060

50 2" X 20 ft 020312 42.88$            2.375 1.939 0.218 1.09 400 1660

65 2-1/2" X 20 ft 020313 63.11$            2.875 2.323 0.276 1.65 425 1080

75 3" X 20 ft 020314 89.69$            3.500 2.900 0.300 2.21 375 840

100 4" X 20 ft 020316 120.81$          4.500 3.826 0.337 3.23 320 520

150 6" X 20 ft 020318 227.75$          6.625 5.761 0.432 6.17 280 340

200 8" X 20 ft 020319 371.62$          8.625 7.625 0.500 9.37 250 220

250 10" X 20 ft 020320 600.20$          10.750 9.564 0.593 13.43 230 140

300 12" X 20 ft 020322 798.27$          12.750 11.376 0.687 18.46 220 100

 

NOTES: REMARQUES:

Pressure Rating at 73.4°F. Intensité de pression à 73,4°F.

Schedule 80 pipe is recommended for threading. Le tuyau de cédule 80 est recommandé pour le filetage.

TUYAU CPVC SCH 80

CPVC SCH 80 PIPE

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

OTHER DIAMETER AND SCHEDULE 40 OPTIONS OFFERED / INFO AVAILABLE UPON REQUEST

NOMINAL
PIPE SIZE
INCHES

DIMINSION
NOMINALE
DE TUYAU

EN POUCES

CPVC PRESSURE PIPE
SCHEDULE 80 - PLAIN END

TUYAUX SOUS PRESSION CPVC
PROGRAMME 80 -  BOUT UNI

CPVC Pipe conforms to ASTM D 1784 and F441. CPVC respecte ASTM D 1784 and F441.

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

CAISSE- 
QUANTIT 

PIEDS



1 Breakage or other damage on the job side in cold weather can be
caused by impact with tools, vehicles or rocks.

1 une rupture ou d’autres dommages sur le lieu de travail, par temps froid,
peuvent être provoqués par des chocs avec outils, des véhicules ou des
roches.

2 Heat of solution of chemicals or heat from other sources can cause
failure because the piping system will be distorted.

2 le réchauffement d’une solution de produits chimiques ou le
réchauffement provenant d’autres sources peuvent provoquer une
détaillance car le réseau de tuyauteries se détraquera.

3 Wide variations in temperature when the pipe is restrained as in
concrete or is otherwise anchored can lead to cracking and
breakage.

3 de grandes variations de température, lorsque le tuyau est comprimé (tel
que dans le béton) ou ancré (d’une autre manière), peuvent provoquer
un craquage et une rupture.

4 Freezing of pipe contents when the line is full can lead to breakage. 4 la congélation du contenu du tuyau lorsque la conduite est pleine peut
provoquer une rupture.

5 When heat is introduced by a pump especially when on recirculation,
the pipe or joints can fail.

5 lorsque de la chaleur est introduite par une pompe, particulèrement
lorsqu’en recirculation le tuyau ou les joints peuvent tomber en panne.

6 Expansions and contraction can cause leakage or breaks at joints. 6 une extension et un rétrécissement peuvent provoquer une fuite ou des
ruptures aux joints.

CPVC PRESSURE PIPE TUYAUX SUS PRESSION CPVC

CAUTION AVERTISSEMENT

Thermoplastic piping a general term applied to a variety of different
plastics.

La tuyauterie thermoplastique est un expression générale utilisée pour une
variété de plastique différents. 

A user of plastic piping should select the kind of plastic best suited for his
use.

Un utilisateur de tuyauterie en plastique doit choisir le plastique le mieux 
adapté à son utilisation.

Special care must be used to apply proper engineering, design and
installation procedures.

Toutes les précautions doivent être prises pour respecter les procedures
adéquates d’ingénierie, de conception et de montage.

Technical bulletins prepared by the Plastic Pipe Institute are available and
should be consulted for suitability of plastic pipe for a particular use and
also for correct methods of installation and test. Reference should be
made to the appropriate bulletins listed below.

Des bulletins techniques, réalisés par le Plastic Pipe Institute (l’institut des
tuyaux en plastique), sont disponibles et doivent être lus pur connaître
l’adaptabilité, des tuyaux en plastique, pour une utilisation particulière, et les
méthodes adéquates de montage et d’essai. On doit se référer aux bulletins
appropriés, indiqués cidessous.

We recommend against the use of its thermoplastic piping systems for
transport or storage of compressed air or gases. Trapped air must be
removed from liquid piping systems so that no air remains locked in the
system when pressure is applied to the liquid. Excessive surge pressure
must be avoided. Surge pressure can develop if liquid movement through
the pipe is near maximum velocities and valves are closed abruptly.
Maximum velocity is generally considered to be five feet per second. 

Nous déconseillons l’utilisation des réseaux de tuyauteries pour le transport ou
l’entrepopsage de l’air et des gaz comprimés. L’air piégé doit être évacué
des réseaux de tuyauteries à liquides afin qu’il ne reste plus d’air dans le
tuyauteries lorsque la pression et appliquée aux liquides. Une saute de
pression excessive doit être éitée. Une saute de pression peut se former
lorsque le mouvement de liquide dans le tuyau est presque à vitesse
maximale et que l’on ferme brusquement les soupages. En général, on
considère que la vitesse maximale se situe à cinq pieds par seconde.

Failures can occur at the joints connecting the pipe and the fittings. For
Example, threaded joints have a diminished wall thickness because of the
cut of the thread into the wall. Also, improperly cemented joints will leave
the strength of the joint impaired.

Des pannes peuvent se produire aux joints reliant le tuyau et les raccords. Par
exemple, les joints filetés auront une paroi moins épaisse parce que le filetage
aura coupé paroi. Également, les joints qui n’auront pas été cimentés
correctement auront moins de résistance.

Temperature extremes, both hot and cold or changes in temperature can
result in failures of plastic pipe in the following cases:

Les températures extrémes (de chaleur et de froid) et les variations de
température peuvent provoquer la défaillance du tuyau en plastique dans les
cas sultants:

LIMITED WARRANTY GARANTIE LIMITÉE

The seller’s products are guaranteed against defects resulting from faulty
workmanship or materials. the seller will replace or allow credit, at its
option, for products found to be defective, provided the purchaser gives
the seller immediate written notice of defects, and provided that
inspection by the seller established the validity of the claim. Defective
products will be replaced by the seller free of charge, including shipping
charges for the replacement product. Claims for labour costs and other
expenses required to replace such defective products or repair any
damage resulting from the use thereof will not be allowed by the seller.
This warranty to replace or allow credit shall constitute fulfillment of all the
seller obligations and warranties, and shall be lieu of all other warranties
expressed or implied. The seller shall not be liable for consequential or
any other damage whatsoever nature or kind.

Les produits du vendeur sont garantis contre les défauts résultant d’une
fabrication ou de matériaux défectueux. Le vendeur remplacera ou
accordera un crédit, à son gré, pour les produits qui s’avéreront être
défecteuex, à condition que l’acheteur l’en avertisse immédiatement, par
écrit, et à condition que la verification qu’il effectuera établisse la validité de
la réclamation. Les produits défectueux seront remplacés par le vendeur, sans
frais, y compris les frais d’expedition pour le remplacement du produit. Les
réclamations relatives aux frais d’expédition pour le remplacement du
produit. Les reclamations relatives aux frais de maind’oeurvre et à d’autres
dépenses requises pour remplacer lesdits produits défectueux ou pour réparer
un dommage quelconque, résultant de leur utilisation, ne seront pas
reconnues par le vendeur. Cette garantie de remplacement ou d’octroi de
crédit constitue l’accomplissement de toutes les obligations et garanties du
vendeur, et remplace toutes les autres garanties expresses ou tacites. Les
vendeur ne sera pas responsable des dommages indirects, ni d’aucun autre
dommage, de quelque nature ou type que ce soit.

Crush strength of the plastic piping and fittings should not be exceeded.
Similarly, excessive suction or vacuum must be avoided. Since plastics are
relatively soft they can be damaged by using pipe wrenches on threaded
connections. Pipe should not be used as a “ground” for electrical systems
and conditions of “static electricity” should not be created through
excessive friction Welding or torch cutting operations near plastic pipe
can cause damage to the pipe due to burning by sparks or overheating.
High chrome acid solutions and high nitric acids can lead to stress
cracking: also, when certain chemicals and solvents are absorbed into
the pipe and fittings surfaces, softness will develop in the plastic which
can lead to weeping or rupture.

La résistance à l’ecrasement du tuyau en plastique et des raccords ne devrait
pas être dépassée. Pareillement, on doit éviter une aspiration et une
depression excessives. Les matières plastiques étant relativement molles, elles
peuvent s’abimer lorsqu’on utilise des clés à tuyau sur les raccords filetés. Les
tuyaux ne doivent pas être utilisés comme “mises à la terre” pour les systèmes
électriques, et on ne doit pas créer “d’electricité statique” par friction
excessive. Des travaux de soudage ou de découpage au chaiumeau faits à
proximité d’un tuyau en plastique peuvent en dommager celui-ci: les
étincelles peuvent le brûler ou il peut se surchauffer. Les solution d’acides
chromiques puissantes et les acides nitriques puissantes peuvent provoquer le
craquage sous tension. Également, lorsque les surfaces du tuyua et des
raccords absorbent certains produits chimiques et solvants, le plastique se
ramoilit: ce qui peut provoquer une fuite ou une rupture.

Proper trenching and backfilling procedures will provide a level and
clean bed and will avoid impact and cutting from large or sharp rocks.

Des procédures adéquates d’excavation et de remblayage donneront un lit
à niveau net, et empècheront que les tuyaux ne subissent les chocs de roches
grosses ou tranchantes, ou qu’ils ne solent coupés par celles-ci.

When using cement in making pipe joints, follow in detail the instructions
in the solvent cement pamphlet.

Lorsque vous utilisez de ciment pour faire les joints de tuyau, suivez
minutieusement les instructions du dépliant sur le ciment au solvant.



 PVCC
EFFECTIVE MAY 4, 2026

EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

OUTSIDE INSIDE MINIMUM PRESSURE CRATE
PART PRICE DIAM. DIAM. WALL WEIGHT RATING AT QTY.

SIZE NUMBER PER FT INCHES INCHES INCHES LBS/FT 73.4°F FEET
TAILLE PAQUETS
MM NUMRO PRIX PAR DIAM. DIAM. PAROI POIDS DE

DE PIØCE PIEDS EXT. INT. MOYENNE LBS/FT PRESSION
EN POUCES EN POUCES EN POUCES À 73,4°F

12 1/2" X 10FT R4-500 14.81$         0.840 0.608 0.109 0.16 300 350

20 3/4" X 10FT R4-750 19.41$         1.050 0.810 0.113 0.22 240 250

25 1" X 10FT R4-1000 28.25$         1.315 1.033 0.133 0.32 220 250

32 1-1/4" X 10FT R4-1250 38.15$         1.660 1.364 0.140 0.43 180 200

40 1-1/2" X 10FT R4-1500 45.43$         1.900 1.592 0.145 0.52 170 160

50 2" X 10FT R4-2000 61.03$         2.375 2.049 0.154 0.69 140 120

65 2-1/2" X 10FT R4-2500 105.36$       2.875 2.445 0.203 1.09 150 80

75 3" X 10FT R4-3000 130.44$       3.500 3.042 0.216 1.44 130 60

100 4" X 10FT R4-4000 198.15$       4.500 3.998 0.237 2.03 110 40

150 6" X 10FT R4-6000 332.62$       6.625 6.031 0.280 3.54 90 10

NOTES: REMARQUES:

True schedule 40 dimensions. Véritables dimensions du programme 40

All sizes are in standard 10' lengths. Toutes les tailles sont dans les longueurs 10'standard

All Clear Pipe is packed in polybags. Toute la pipe claire est emballée dans les poly-sacs.

Pipe has a UL 94 V-0 Rating. La pipe a une estimation V-0 de l'UL 94.

PVC SCH 40 CLEAR PIPE

OTHER DIAMETER OPTIONS OFFERED / INFO AVAILABLE UPON REQUEST

DE TUYAU
EN POUCES

CAISSE- 
QUANTIT 

PIEDS

TUYAUX SOUS PRESSION

PVC CLAIRE

PROGRAMME 40 - BOUT UNI

TUYAU CLAIR EN PVC SCH 40
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1 Breakage or other damage on the job side in cold weather can be
caused by impact with tools, vehicles or rocks.

1 une rupture ou d’autres dommages sur le lieu de travail, par temps froid,
peuvent être provoqués par des chocs avec outils, des véhicules ou des
roches.

2 Heat of solution of chemicals or heat from other sources can cause
failure because the piping system will be distorted.

2 le réchauffement d’une solution de produits chimiques ou le
réchauffement provenant d’autres sources peuvent provoquer une
détaillance car le réseau de tuyauteries se détraquera.

3 Wide variations in temperature when the pipe is restrained as in
concrete or is otherwise anchored can lead to cracking and
breakage.

3 de grandes variations de température, lorsque le tuyau est comprimé (tel
que dans le béton) ou ancré (d’une autre manière), peuvent provoquer
un craquage et une rupture.

4 Freezing of pipe contents when the line is full can lead to breakage. 4 la congélation du contenu du tuyau lorsque la conduite est pleine peut
provoquer une rupture.

5 When heat is introduced by a pump especially when on recirculation,
the pipe or joints can fail.

5 lorsque de la chaleur est introduite par une pompe, particulèrement
lorsqu’en recirculation le tuyau ou les joints peuvent tomber en panne.

6 Expansions and contraction can cause leakage or breaks at joints. 6 une extension et un rétrécissement peuvent provoquer une fuite ou des
ruptures aux joints.

PVC PRESSURE PIPE TUYAUX SUS PRESSION PVC

CAUTION AVERTISSEMENT

Thermoplastic piping a general term applied to a variety of different
plastics.

La tuyauterie thermoplastique est un expression générale utilisée pour une
variété de plastique différents. 

A user of plastic piping should select the kind of plastic best suited for his
use.

Un utilisateur de tuyauterie en plastique doit choisir le plastique le mieux 
adapté à son utilisation.

Special care must be used to apply proper engineering, design and
installation procedures.

Toutes les précautions doivent être prises pour respecter les procedures
adéquates d’ingénierie, de conception et de montage.

Technical bulletins prepared by the Plastic Pipe Institute are available and
should be consulted for suitability of plastic pipe for a particular use and
also for correct methods of installation and test. Reference should be
made to the appropriate bulletins listed below.

Des bulletins techniques, réalisés par le Plastic Pipe Institute (l’institut des
tuyaux en plastique), sont disponibles et doivent être lus pur connaître
l’adaptabilité, des tuyaux en plastique, pour une utilisation particulière, et les
méthodes adéquates de montage et d’essai. On doit se référer aux bulletins
appropriés, indiqués cidessous.

We recommend against the use of its thermoplastic piping systems for
transport or storage of compressed air or gases. Trapped air must be
removed from liquid piping systems so that no air remains locked in the
system when pressure is applied to the liquid. Excessive surge pressure
must be avoided. Surge pressure can develop if liquid movement through
the pipe is near maximum velocities and valves are closed abruptly.
Maximum velocity is generally considered to be five feet per second. 

Nous déconseillons l’utilisation des réseaux de tuyauteries pour le transport ou
l’entrepopsage de l’air et des gaz comprimés. L’air piégé doit être évacué
des réseaux de tuyauteries à liquides afin qu’il ne reste plus d’air dans le
tuyauteries lorsque la pression et appliquée aux liquides. Une saute de
pression excessive doit être éitée. Une saute de pression peut se former
lorsque le mouvement de liquide dans le tuyau est presque à vitesse
maximale et que l’on ferme brusquement les soupages. En général, on
considère que la vitesse maximale se situe à cinq pieds par seconde.

Failures can occur at the joints connecting the pipe and the fittings. For
Example, threaded joints have a diminished wall thickness because of the
cut of the thread into the wall. Also, improperly cemented joints will leave
the strength of the joint impaired.

Des pannes peuvent se produire aux joints reliant le tuyau et les raccords. Par
exemple, les joints filetés auront une paroi moins épaisse parce que le filetage
aura coupé paroi. Également, les joints qui n’auront pas été cimentés
correctement auront moins de résistance.

Temperature extremes, both hot and cold or changes in temperature can
result in failures of plastic pipe in the following cases:

Les températures extrémes (de chaleur et de froid) et les variations de
température peuvent provoquer la défaillance du tuyau en plastique dans les
cas sultants:

LIMITED WARRANTY GARANTIE LIMITÉE

The seller’s products are guaranteed against defects resulting from faulty
workmanship or materials. the seller will replace or allow credit, at its
option, for products found to be defective, provided the purchaser gives
the seller immediate written notice of defects, and provided that
inspection by the seller established the validity of the claim. Defective
products will be replaced by the seller free of charge, including shipping
charges for the replacement product. Claims for labour costs and other
expenses required to replace such defective products or repair any
damage resulting from the use thereof will not be allowed by the seller.
This warranty to replace or allow credit shall constitute fulfillment of all the
seller obligations and warranties, and shall be lieu of all other warranties
expressed or implied. The seller shall not be liable for consequential or
any other damage whatsoever nature or kind.

Les produits du vendeur sont garantis contre les défauts résultant d’une
fabrication ou de matériaux défectueux. Le vendeur remplacera ou
accordera un crédit, à son gré, pour les produits qui s’avéreront être
défecteuex, à condition que l’acheteur l’en avertisse immédiatement, par
écrit, et à condition que la verification qu’il effectuera établisse la validité de
la réclamation. Les produits défectueux seront remplacés par le vendeur, sans
frais, y compris les frais d’expedition pour le remplacement du produit. Les
réclamations relatives aux frais d’expédition pour le remplacement du
produit. Les reclamations relatives aux frais de maind’oeurvre et à d’autres
dépenses requises pour remplacer lesdits produits défectueux ou pour réparer
un dommage quelconque, résultant de leur utilisation, ne seront pas
reconnues par le vendeur. Cette garantie de remplacement ou d’octroi de
crédit constitue l’accomplissement de toutes les obligations et garanties du
vendeur, et remplace toutes les autres garanties expresses ou tacites. Les
vendeur ne sera pas responsable des dommages indirects, ni d’aucun autre
dommage, de quelque nature ou type que ce soit.

Crush strength of the plastic piping and fittings should not be exceeded.
Similarly, excessive suction or vacuum must be avoided. Since plastics are
relatively soft they can be damaged by using pipe wrenches on threaded
connections. Pipe should not be used as a “ground” for electrical systems
and conditions of “static electricity” should not be created through
excessive friction Welding or torch cutting operations near plastic pipe
can cause damage to the pipe due to burning by sparks or overheating.
High chrome acid solutions and high nitric acids can lead to stress
cracking: also, when certain chemicals and solvents are absorbed into
the pipe and fittings surfaces, softness will develop in the plastic which
can lead to weeping or rupture.

La résistance à l’ecrasement du tuyau en plastique et des raccords ne devrait
pas être dépassée. Pareillement, on doit éviter une aspiration et une
depression excessives. Les matières plastiques étant relativement molles, elles
peuvent s’abimer lorsqu’on utilise des clés à tuyau sur les raccords filetés. Les
tuyaux ne doivent pas être utilisés comme “mises à la terre” pour les systèmes
électriques, et on ne doit pas créer “d’electricité statique” par friction
excessive. Des travaux de soudage ou de découpage au chaiumeau faits à
proximité d’un tuyau en plastique peuvent en dommager celui-ci: les
étincelles peuvent le brûler ou il peut se surchauffer. Les solution d’acides
chromiques puissantes et les acides nitriques puissantes peuvent provoquer le
craquage sous tension. Également, lorsque les surfaces du tuyua et des
raccords absorbent certains produits chimiques et solvants, le plastique se
ramoilit: ce qui peut provoquer une fuite ou une rupture.

Proper trenching and backfilling procedures will provide a level and
clean bed and will avoid impact and cutting from large or sharp rocks.

Des procédures adéquates d’excavation et de remblayage donneront un lit
à niveau net, et empècheront que les tuyaux ne subissent les chocs de roches
grosses ou tranchantes, ou qu’ils ne solent coupés par celles-ci.

When using cement in making pipe joints, follow in detail the instructions
in the solvent cement pamphlet.

Lorsque vous utilisez de ciment pour faire les joints de tuyau, suivez
minutieusement les instructions du dépliant sur le ciment au solvant.



 PVCC
EFFECTIVE MAY 4, 2026

EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

OUTSIDE INSIDE MINIMUM PRESSURE CRATE
PART PRICE DIAM. DIAM. WALL WEIGHT RATING AT QTY.

SIZE NUMBER PER FT INCHES INCHES INCHES LBS/FT 73.4°F FEET
TAILLE PAQUETS
MM NUMRO PRIX PAR DIAM. DIAM. PAROI POIDS DE

DE PIØCE PIEDS EXT. INT. MOYENNE LBS/FT PRESSION
EN POUCES EN POUCES EN POUCES À 73,4°F

12 1/2" X 10FT R8-500 16.76$         0.840 0.526 0.147 0.21 420 350

20 3/4" X 10FT R8-750 22.63$         1.050 0.722 0.154 0.29 340 250

25 1" X 10FT R8-1000 33.28$         1.315 0.936 0.179 0.42 320 250

32 1-1/4" X 10FT R8-1250 45.92$         1.660 1.255 0.191 0.59 260 200

40 1-1/2" X 10FT R8-1500 55.72$         1.900 1.476 0.200 0.71 240 160

50 2" X 10FT R8-2000 77.20$         2.375 1.913 0.218 0.98 200 120

65 2-1/2" X 10FT R8-2500 117.56$       2.875 2.290 0.276 1.50 210 80

75 3" X 10FT R8-3000 157.73$       3.500 2.864 0.300 2.01 190 60

100 4" X 10FT R8-4000 230.58$       4.500 3.786 0.337 2.94 160 40

150 6" X 10FT R8-6000 448.57$       6.625 5.709 0.432 5.61 140 10

NOTES: REMARQUES:

True schedule 80 dimensions. Véritables dimensions du programme 80

All sizes are in standard 10' lengths. Toutes les tailles sont dans les longueurs 10'standard

All Clear Pipe is packed in polybags. Toute la pipe claire est emballée dans les poly-sacs.

Pipe has a UL 94 V-0 Rating. La pipe a une estimation V-0 de l'UL 94.

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

PVC SCH 80 CLEAR PIPE
TUYAU CLAIR EN PVC SCH 80

NOMINAL
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DIMINSION
CAISSE- 
QUANTIT 

PIEDS

NOMINALE
DE TUYAU
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PVC CLEAR

PRESSURE PIPE

SCHEDULE 80 - PLAIN END PROGRAMME 80 - BOUT UNI

OTHER DIAMETER OPTIONS OFFERED / INFO AVAILABLE UPON REQUEST
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TUYAUX SOUS PRESSION

PVC CLAIRE



1 Breakage or other damage on the job side in cold weather can be
caused by impact with tools, vehicles or rocks.

1 une rupture ou d’autres dommages sur le lieu de travail, par temps froid,
peuvent être provoqués par des chocs avec outils, des véhicules ou des
roches.

2 Heat of solution of chemicals or heat from other sources can cause
failure because the piping system will be distorted.

2 le réchauffement d’une solution de produits chimiques ou le
réchauffement provenant d’autres sources peuvent provoquer une
détaillance car le réseau de tuyauteries se détraquera.

3 Wide variations in temperature when the pipe is restrained as in
concrete or is otherwise anchored can lead to cracking and
breakage.

3 de grandes variations de température, lorsque le tuyau est comprimé (tel
que dans le béton) ou ancré (d’une autre manière), peuvent provoquer
un craquage et une rupture.

4 Freezing of pipe contents when the line is full can lead to breakage. 4 la congélation du contenu du tuyau lorsque la conduite est pleine peut
provoquer une rupture.

5 When heat is introduced by a pump especially when on recirculation,
the pipe or joints can fail.

5 lorsque de la chaleur est introduite par une pompe, particulèrement
lorsqu’en recirculation le tuyau ou les joints peuvent tomber en panne.

6 Expansions and contraction can cause leakage or breaks at joints. 6 une extension et un rétrécissement peuvent provoquer une fuite ou des
ruptures aux joints.

PVC PRESSURE PIPE TUYAUX SUS PRESSION PVC

CAUTION AVERTISSEMENT

Thermoplastic piping a general term applied to a variety of different
plastics.

La tuyauterie thermoplastique est un expression générale utilisée pour une
variété de plastique différents. 

A user of plastic piping should select the kind of plastic best suited for his
use.

Un utilisateur de tuyauterie en plastique doit choisir le plastique le mieux 
adapté à son utilisation.

Special care must be used to apply proper engineering, design and
installation procedures.

Toutes les précautions doivent être prises pour respecter les procedures
adéquates d’ingénierie, de conception et de montage.

Technical bulletins prepared by the Plastic Pipe Institute are available and
should be consulted for suitability of plastic pipe for a particular use and
also for correct methods of installation and test. Reference should be
made to the appropriate bulletins listed below.

Des bulletins techniques, réalisés par le Plastic Pipe Institute (l’institut des
tuyaux en plastique), sont disponibles et doivent être lus pur connaître
l’adaptabilité, des tuyaux en plastique, pour une utilisation particulière, et les
méthodes adéquates de montage et d’essai. On doit se référer aux bulletins
appropriés, indiqués cidessous.

We recommend against the use of its thermoplastic piping systems for
transport or storage of compressed air or gases. Trapped air must be
removed from liquid piping systems so that no air remains locked in the
system when pressure is applied to the liquid. Excessive surge pressure
must be avoided. Surge pressure can develop if liquid movement through
the pipe is near maximum velocities and valves are closed abruptly.
Maximum velocity is generally considered to be five feet per second. 

Nous déconseillons l’utilisation des réseaux de tuyauteries pour le transport ou
l’entrepopsage de l’air et des gaz comprimés. L’air piégé doit être évacué
des réseaux de tuyauteries à liquides afin qu’il ne reste plus d’air dans le
tuyauteries lorsque la pression et appliquée aux liquides. Une saute de
pression excessive doit être éitée. Une saute de pression peut se former
lorsque le mouvement de liquide dans le tuyau est presque à vitesse
maximale et que l’on ferme brusquement les soupages. En général, on
considère que la vitesse maximale se situe à cinq pieds par seconde.

Failures can occur at the joints connecting the pipe and the fittings. For
Example, threaded joints have a diminished wall thickness because of the
cut of the thread into the wall. Also, improperly cemented joints will leave
the strength of the joint impaired.

Des pannes peuvent se produire aux joints reliant le tuyau et les raccords. Par
exemple, les joints filetés auront une paroi moins épaisse parce que le filetage
aura coupé paroi. Également, les joints qui n’auront pas été cimentés
correctement auront moins de résistance.

Temperature extremes, both hot and cold or changes in temperature can
result in failures of plastic pipe in the following cases:

Les températures extrémes (de chaleur et de froid) et les variations de
température peuvent provoquer la défaillance du tuyau en plastique dans les
cas sultants:

LIMITED WARRANTY GARANTIE LIMITÉE

The seller’s products are guaranteed against defects resulting from faulty
workmanship or materials. the seller will replace or allow credit, at its
option, for products found to be defective, provided the purchaser gives
the seller immediate written notice of defects, and provided that
inspection by the seller established the validity of the claim. Defective
products will be replaced by the seller free of charge, including shipping
charges for the replacement product. Claims for labour costs and other
expenses required to replace such defective products or repair any
damage resulting from the use thereof will not be allowed by the seller.
This warranty to replace or allow credit shall constitute fulfillment of all the
seller obligations and warranties, and shall be lieu of all other warranties
expressed or implied. The seller shall not be liable for consequential or
any other damage whatsoever nature or kind.

Les produits du vendeur sont garantis contre les défauts résultant d’une
fabrication ou de matériaux défectueux. Le vendeur remplacera ou
accordera un crédit, à son gré, pour les produits qui s’avéreront être
défecteuex, à condition que l’acheteur l’en avertisse immédiatement, par
écrit, et à condition que la verification qu’il effectuera établisse la validité de
la réclamation. Les produits défectueux seront remplacés par le vendeur, sans
frais, y compris les frais d’expedition pour le remplacement du produit. Les
réclamations relatives aux frais d’expédition pour le remplacement du
produit. Les reclamations relatives aux frais de maind’oeurvre et à d’autres
dépenses requises pour remplacer lesdits produits défectueux ou pour réparer
un dommage quelconque, résultant de leur utilisation, ne seront pas
reconnues par le vendeur. Cette garantie de remplacement ou d’octroi de
crédit constitue l’accomplissement de toutes les obligations et garanties du
vendeur, et remplace toutes les autres garanties expresses ou tacites. Les
vendeur ne sera pas responsable des dommages indirects, ni d’aucun autre
dommage, de quelque nature ou type que ce soit.

Crush strength of the plastic piping and fittings should not be exceeded.
Similarly, excessive suction or vacuum must be avoided. Since plastics are
relatively soft they can be damaged by using pipe wrenches on threaded
connections. Pipe should not be used as a “ground” for electrical systems
and conditions of “static electricity” should not be created through
excessive friction Welding or torch cutting operations near plastic pipe
can cause damage to the pipe due to burning by sparks or overheating.
High chrome acid solutions and high nitric acids can lead to stress
cracking: also, when certain chemicals and solvents are absorbed into
the pipe and fittings surfaces, softness will develop in the plastic which
can lead to weeping or rupture.

La résistance à l’ecrasement du tuyau en plastique et des raccords ne devrait
pas être dépassée. Pareillement, on doit éviter une aspiration et une
depression excessives. Les matières plastiques étant relativement molles, elles
peuvent s’abimer lorsqu’on utilise des clés à tuyau sur les raccords filetés. Les
tuyaux ne doivent pas être utilisés comme “mises à la terre” pour les systèmes
électriques, et on ne doit pas créer “d’electricité statique” par friction
excessive. Des travaux de soudage ou de découpage au chaiumeau faits à
proximité d’un tuyau en plastique peuvent en dommager celui-ci: les
étincelles peuvent le brûler ou il peut se surchauffer. Les solution d’acides
chromiques puissantes et les acides nitriques puissantes peuvent provoquer le
craquage sous tension. Également, lorsque les surfaces du tuyua et des
raccords absorbent certains produits chimiques et solvants, le plastique se
ramoilit: ce qui peut provoquer une fuite ou une rupture.

Proper trenching and backfilling procedures will provide a level and
clean bed and will avoid impact and cutting from large or sharp rocks.

Des procédures adéquates d’excavation et de remblayage donneront un lit
à niveau net, et empècheront que les tuyaux ne subissent les chocs de roches
grosses ou tranchantes, ou qu’ils ne solent coupés par celles-ci.

When using cement in making pipe joints, follow in detail the instructions
in the solvent cement pamphlet.

Lorsque vous utilisez de ciment pour faire les joints de tuyau, suivez
minutieusement les instructions du dépliant sur le ciment au solvant.



PPNATP

EFFECTIVE MAY 4, 2026

EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

OUTSIDE INSIDE MINIMUM PRESSURE
PART PRICE DIAM. DIAM. WALL WEIGHT RATING AT

SIZE NUMBER PER FT INCHES INCHES INCHES LBS/FT 73.4°F
TAILLE PAQUETS
MM NUMRO PRIX PAR DIAM. DIAM. PAROI POIDS DE

DE PIØCE PIEDS EXT. INT. MOYENNE LBS/FT PRESSION
EN POUCES EN POUCES EN POUCES À 73,4°F

12 1/2" X 20ft 69306 6.92$               0.840 0.693 0.147 0.14 340

20 3/4" X 20ft 69307 9.18$               1.050 0.896 0.154 0.18 275

25 1" X 20ft 69308 13.34$             1.315 1.136 0.179 0.27 250

40 1-1/2" X 20ft 69310 22.31$             1.900 1.700 0.200 0.45 185

50 2" X 20ft 69311 30.92$             2.375 2.157 0.218 0.62 160

75 3" X 20ft 69313 62.05$             3.500 3.200 0.300 1.26 150

100 4" X 20ft 69314 94.52$             4.500 4.163 0.337 1.84 130

150 6" X 20ft 69315 268.82$           6.625 6.193 0.432 3.52 112

POLYPRO SCH 80 PIPE

TUYAU POLYPRO SCH 80

NOMINAL
PIPE SIZE
INCHES

POLYPRO PRESSURE PIPE
SCHEDULE 80 NATURAL

PLAIN END

TUYAUX SOUS PRESSION
PROGRAMME 80 NATUREL

BOUT UNI

OTHER DIAMETER OPTIONS OFFERED / INFO AVAILABLE UPON REQUEST

NOMINALE
DE TUYAU

EN POUCES

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

DIMINSION



1 Breakage or other damage on the job side in cold weather can be
caused by impact with tools, vehicles or rocks.

1 une rupture ou d’autres dommages sur le lieu de travail, par temps froid,
peuvent être provoqués par des chocs avec outils, des véhicules ou des
roches.

2 Heat of solution of chemicals or heat from other sources can cause
failure because the piping system will be distorted.

2 le réchauffement d’une solution de produits chimiques ou le
réchauffement provenant d’autres sources peuvent provoquer une
détaillance car le réseau de tuyauteries se détraquera.

3 Wide variations in temperature when the pipe is restrained as in
concrete or is otherwise anchored can lead to cracking and
breakage.

3 de grandes variations de température, lorsque le tuyau est comprimé (tel
que dans le béton) ou ancré (d’une autre manière), peuvent provoquer
un craquage et une rupture.

4 Freezing of pipe contents when the line is full can lead to breakage. 4 la congélation du contenu du tuyau lorsque la conduite est pleine peut
provoquer une rupture.

5 When heat is introduced by a pump especially when on recirculation,
the pipe or joints can fail.

5 lorsque de la chaleur est introduite par une pompe, particulèrement
lorsqu’en recirculation le tuyau ou les joints peuvent tomber en panne.

6 Expansions and contraction can cause leakage or breaks at joints. 6 une extension et un rétrécissement peuvent provoquer une fuite ou des
ruptures aux joints.

POLYPRO PRESSURE PIPE TUYAUX SUS PRESSION POLYPRO

CAUTION AVERTISSEMENT

Thermoplastic piping a general term applied to a variety of different
plastics.

La tuyauterie thermoplastique est un expression générale utilisée pour une
variété de plastique différents. 

A user of plastic piping should select the kind of plastic best suited for his
use.

Un utilisateur de tuyauterie en plastique doit choisir le plastique le mieux 
adapté à son utilisation.

Special care must be used to apply proper engineering, design and
installation procedures.

Toutes les précautions doivent être prises pour respecter les procedures
adéquates d’ingénierie, de conception et de montage.

Technical bulletins prepared by the Plastic Pipe Institute are available and
should be consulted for suitability of plastic pipe for a particular use and
also for correct methods of installation and test. Reference should be
made to the appropriate bulletins listed below.

Des bulletins techniques, réalisés par le Plastic Pipe Institute (l’institut des
tuyaux en plastique), sont disponibles et doivent être lus pur connaître
l’adaptabilité, des tuyaux en plastique, pour une utilisation particulière, et les
méthodes adéquates de montage et d’essai. On doit se référer aux bulletins
appropriés, indiqués cidessous.

We recommend against the use of its thermoplastic piping systems for
transport or storage of compressed air or gases. Trapped air must be
removed from liquid piping systems so that no air remains locked in the
system when pressure is applied to the liquid. Excessive surge pressure
must be avoided. Surge pressure can develop if liquid movement through
the pipe is near maximum velocities and valves are closed abruptly.
Maximum velocity is generally considered to be five feet per second. 

Nous déconseillons l’utilisation des réseaux de tuyauteries pour le transport ou
l’entrepopsage de l’air et des gaz comprimés. L’air piégé doit être évacué
des réseaux de tuyauteries à liquides afin qu’il ne reste plus d’air dans le
tuyauteries lorsque la pression et appliquée aux liquides. Une saute de
pression excessive doit être éitée. Une saute de pression peut se former
lorsque le mouvement de liquide dans le tuyau est presque à vitesse
maximale et que l’on ferme brusquement les soupages. En général, on
considère que la vitesse maximale se situe à cinq pieds par seconde.

Failures can occur at the joints connecting the pipe and the fittings. For
Example, threaded joints have a diminished wall thickness because of the
cut of the thread into the wall. Also, improperly cemented joints will leave
the strength of the joint impaired.

Des pannes peuvent se produire aux joints reliant le tuyau et les raccords. Par
exemple, les joints filetés auront une paroi moins épaisse parce que le filetage
aura coupé paroi. Également, les joints qui n’auront pas été cimentés
correctement auront moins de résistance.

Temperature extremes, both hot and cold or changes in temperature can
result in failures of plastic pipe in the following cases:

Les températures extrémes (de chaleur et de froid) et les variations de
température peuvent provoquer la défaillance du tuyau en plastique dans les
cas sultants:

LIMITED WARRANTY GARANTIE LIMITÉE

The seller’s products are guaranteed against defects resulting from faulty
workmanship or materials. the seller will replace or allow credit, at its
option, for products found to be defective, provided the purchaser gives
the seller immediate written notice of defects, and provided that
inspection by the seller established the validity of the claim. Defective
products will be replaced by the seller free of charge, including shipping
charges for the replacement product. Claims for labour costs and other
expenses required to replace such defective products or repair any
damage resulting from the use thereof will not be allowed by the seller.
This warranty to replace or allow credit shall constitute fulfillment of all the
seller obligations and warranties, and shall be lieu of all other warranties
expressed or implied. The seller shall not be liable for consequential or
any other damage whatsoever nature or kind.

Les produits du vendeur sont garantis contre les défauts résultant d’une
fabrication ou de matériaux défectueux. Le vendeur remplacera ou
accordera un crédit, à son gré, pour les produits qui s’avéreront être
défecteuex, à condition que l’acheteur l’en avertisse immédiatement, par
écrit, et à condition que la verification qu’il effectuera établisse la validité de
la réclamation. Les produits défectueux seront remplacés par le vendeur, sans
frais, y compris les frais d’expedition pour le remplacement du produit. Les
réclamations relatives aux frais d’expédition pour le remplacement du
produit. Les reclamations relatives aux frais de maind’oeurvre et à d’autres
dépenses requises pour remplacer lesdits produits défectueux ou pour réparer
un dommage quelconque, résultant de leur utilisation, ne seront pas
reconnues par le vendeur. Cette garantie de remplacement ou d’octroi de
crédit constitue l’accomplissement de toutes les obligations et garanties du
vendeur, et remplace toutes les autres garanties expresses ou tacites. Les
vendeur ne sera pas responsable des dommages indirects, ni d’aucun autre
dommage, de quelque nature ou type que ce soit.

Crush strength of the plastic piping and fittings should not be exceeded.
Similarly, excessive suction or vacuum must be avoided. Since plastics are
relatively soft they can be damaged by using pipe wrenches on threaded
connections. Pipe should not be used as a “ground” for electrical systems
and conditions of “static electricity” should not be created through
excessive friction Welding or torch cutting operations near plastic pipe
can cause damage to the pipe due to burning by sparks or overheating.
High chrome acid solutions and high nitric acids can lead to stress
cracking: also, when certain chemicals and solvents are absorbed into
the pipe and fittings surfaces, softness will develop in the plastic which
can lead to weeping or rupture.

La résistance à l’ecrasement du tuyau en plastique et des raccords ne devrait
pas être dépassée. Pareillement, on doit éviter une aspiration et une
depression excessives. Les matières plastiques étant relativement molles, elles
peuvent s’abimer lorsqu’on utilise des clés à tuyau sur les raccords filetés. Les
tuyaux ne doivent pas être utilisés comme “mises à la terre” pour les systèmes
électriques, et on ne doit pas créer “d’electricité statique” par friction
excessive. Des travaux de soudage ou de découpage au chaiumeau faits à
proximité d’un tuyau en plastique peuvent en dommager celui-ci: les
étincelles peuvent le brûler ou il peut se surchauffer. Les solution d’acides
chromiques puissantes et les acides nitriques puissantes peuvent provoquer le
craquage sous tension. Également, lorsque les surfaces du tuyua et des
raccords absorbent certains produits chimiques et solvants, le plastique se
ramoilit: ce qui peut provoquer une fuite ou une rupture.

Proper trenching and backfilling procedures will provide a level and
clean bed and will avoid impact and cutting from large or sharp rocks.

Des procédures adéquates d’excavation et de remblayage donneront un lit
à niveau net, et empècheront que les tuyaux ne subissent les chocs de roches
grosses ou tranchantes, ou qu’ils ne solent coupés par celles-ci.

When using cement in making pipe joints, follow in detail the instructions
in the solvent cement pamphlet.

Lorsque vous utilisez de ciment pour faire les joints de tuyau, suivez
minutieusement les instructions du dépliant sur le ciment au solvant.



INSERT
EFFECTIVE MAY 4, 2026

EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 1435005 50 46.49$        12 1/2 1413005 50 26.25$         
20 3/4 1435007 50 50.64$        20 3/4 1413007 50 36.52$         
25 1 1435010 50 56.03$        25 1 1413010 25 47.68$         
32 1-1/4 1435012 25 68.85$        32 1-1/4 1413012 10 63.40$         
40 1-1/2 1435015 25 87.32$        40 1-1/2 1413015 10 84.20$         
50 2 1435020 10 111.13$      50 2 1413020 10 132.87$       

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 1436005 50 10.48$        12 1/2 1429005 50 10.58$         
20 3/4 1436007 50 12.81$        20 3/4 1429007 50 12.81$         
25 1 1436010 50 13.13$        25 1 1429010 50 13.39$         
32 1-1/4 1436012 20 20.86$        32 1-1/4 1429012 25 19.82$         
40 1-1/2 1436015 25 23.40$        40 1-1/2 1429015 25 23.40$         
50 2 1436020 10 44.98$        50 2 1429020 25 44.25$         

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 474005W 50 11.38$        12 1/2 460005W 50 12.52$         
20 3/4 474007W 50 13.66$        20 3/4 460007W 50 16.38$         
25 1 474010W 50 14.53$        25 1 460010W 50 17.15$         
32 1-1/4 474012W 25 23.03$        32 1-1/4 460012W 20 17.76$         
40 1-1/2 474015W 25 25.49$        40 1-1/2 460015W 25 19.00$         
50 2 474020W 25 47.16$        50 2 460020W 10 31.66$         

ADAPTATEURS INSERT X MALE DOUILLE (BLANC)

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TELEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EXTRA • PRICES SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE • F.O.B. STOCKING POINT

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
TAXES EN SUS • PRIX SUJET Á CHANGEMENT SANS PRÉAVIS • F.A.B. POINT D’ENTRE POSAGE 

ADAPTATEURS INSERT X FEMELLE DOUILLE (BLANC)

INSERT FITTINGS
RACCORDS À INSÉRER

ADAPTERS INSERT X FPT (GREY)
ADAPTATEURS INSERT X TF (GRIS)

90° ELBOW INSERT X MPT (GREY)
COUDE 90° DOUILLE X TFM (GRIS)

ADAPTERS INSERT X MPT (GREY)
ADAPTATEURS INSERT X TFM (GRIS)

COUPLINGS INSERT X INSERT (GREY)
COUPLAGE INSERT X INSERT (GRIS)

ADAPTERS INSERT X SOC (WHITE) ADAPTERS INSERT X SPG (WHITE)



CAMLOCK
EFFECTIVE MAY 4, 2026

EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 24011 24 12.09$               12 1/2 24015 24 12.32$              
20 3/4 24111 24 12.09$               20 3/4 24115 24 12.32$              
25 1 24211 24 12.82$               25 1 24215 24 13.90$              
32 1-1/4 24311 24 13.75$               32 1-1/4 24315 24 14.05$              
40 1-1/2 24411 24 14.32$               40 1-1/2 24415 24 14.52$              
50 2 24511 24 16.94$               50 2 24515 24 18.67$              
75 3 24711 24 38.42$               75 3 24715 24 45.93$              

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 24002 24 31.65$               12 1/2 24016 24 12.32$              
20 3/4 24102 24 31.65$               20 3/4 24116 24 12.32$              
25 1 24202 24 36.15$               25 1 24216 24 13.90$              
32 1-1/4 24302 24 43.01$               32 1-1/4 24316 24 14.05$              
40 1-1/2 24402 24 42.81$               40 1-1/2 24416 24 14.52$              
50 2 24502 24 50.36$               50 2 24516 24 18.67$              
75 3 24702 24 85.05$               75 3 24716 24 45.93$              

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
12 1/2 24003 24 31.65$               12/20 1/2 / 3/4 24108 24 29.99$              
20 3/4 24103 24 31.65$               25 1 24208 24 33.23$              
25 1 24203 24 36.15$               32 1-1/4 24308 24 40.54$              
32 1-1/4 24303 24 43.01$               40 1-1/2 24408 24 40.54$              
40 1-1/2 24403 24 42.81$               50 2 24508 24 47.70$              
50 2 24503 24 50.36$               75 3 24708 24 80.58$              
75 3 24703 24 85.05$               

SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX
SIZE SIZE PART NO. PRICE/PRIX TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/

TAILLE TAILLE NUMERO DE SP/MC EACH/ MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE
MM IN/PO PIECE PS/CP CHAQUE 12 1/2 24017 24 11.09$              
12 1/2 24004 24 29.68$               20 3/4 24117 24 11.09$              
20 3/4 24104 24 29.68$               25 1 24217 24 12.17$              
25 1 24204 24 34.27$               32 1-1/4 24317 24 13.48$              
32 1-1/4 24304 24 40.73$               40 1-1/2 24417 24 13.48$              
40 1-1/2 24404 24 40.54$               50 2 24517 24 18.13$              
50 2 24504 24 47.70$               75 3 24717 24 36.38$              
75 3 24704 24 80.58$               

COUPLEUR À CAM THD MÂLE (TYPE B)
MALE THD ADAPTER CAM COUPLER (TYPE F)

COUPLEUR À CAM ADAPTATEUR THD MÂLE (TYPE F)

FEMALE THD ADAPTER CAM COUPLER (TYPE A)
COUPLER À CAM ADAPTATEUR FIL FEMELLE (TYPE A)

CAMLOCK FITTINGS
RACCORDS À CAMLOCK

HOSE SHANK ADAPTER CAM COUPLER (TYPE E)
COUPLEUR À CAM D'ADAPTATEUR DE TIGE DE TUYAU (TYPE E)

MALE THD CAM COUPLER (TYPE B)

 HYTEK PLASTIC SALES INC. 2175A TESTON ROAD, MAPLE, ONTARIO, L6A 1T3 TÉLEPHONE (877) 832-7977, FAX (888) 216-8926  
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DUST CAP CAM COUPLER (TYPE DC)
COUPLEUR DE CAM DE CAPUCHON ANTI-POUSSIÈRE (TYPE DC)

FEMALE THD CAM COUPLER (TYPE D)
COUPLEUR À CAM THD FEMELLE (TYPE D)

HOSE SHANK CAM COUPLER (TYPE C)
COUPLEUR À CAM DE TIGE DE TUYAU (TYPE C)

BOUCHON POUSSIÈRE (TYPE DP)
DUST PLUG (TYPE DP)



GVS

EFFECTIVE MAY 4, 2026
EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

HYTEK PART NUMBER WESTLAKE PART NUMBER BOX QTY PRICE

NUMÉRO DE PIÈCE HYTEK NUMÉRO DE PIÈCE WESTLAKE QTÉ PAR BOÎTE PRIX

1-1/2" GVS65010211 194003 860 11.71$                
2" GVS65010212 194000 1050 18.62$                

2-1/2" GVS65010213 194004 780 29.69$                
3" GVS65010214 194001 580 43.67$                
4" GVS65010216 194002 510 52.98$                

1-1/2" GVS65429015 196452 25 5.24$                  
2" GVS65429020 196352 70 7.41$                  

2-1/2" GVS65429025 196454 20 13.64$                
3" GVS65429030 196353 60 17.69$                
4" GVS65429040 196354 30 29.68$                

3" X 2" GVS65429338 196364 45 26.71$                
4" X 3" GVS65429422 196366 30 40.84$                

2" X 1-1/2" GVS65437251 196282 80 6.12$                  
3" X 2-1/2" GVS65437339 196673 20 13.91$                

2" GVS65406020 196035 50 12.01$                
3" GVS65406030 196025 25 35.57$                

2" GVS65406020L 196022 40 13.91$                
3" GVS65406030L 196023 15 37.20$                

2" GVS65417020 196242 110 11.00$                
3" GVS65417030 196243 25 29.96$                
4" GVS65417040 196244 20 53.47$                

2" GVS65401020 196082 35 22.55$                

PVC Solvent Cement - Pint GVS650706300 196040 12 37.42$                
PVC Solvent Cement - Quart GVS650706200 196041 12 62.33$                

PVC & CPVC Primer - Pint - Clear GVS650707300 196017 12 42.30$                
PVC & CPVC Primer - Quart - Purple GVS650707200 196043 12 62.33$                

PVC/ABS Transition Cement - Pint GVS650708300 196044 12 42.30$                
PVC/ABS Transition Cement - Quart GVS650708200 - 12 65.87$                

2" Vent Screen GVS65VS020 196050 250 9.65$                  
3" Vent Screen GVS65VS030 196051 100 24.91$                

CEMENT & PRIMER

TUYAU D'ÉVACUATION DE GAZ GVS-65 ET RACCORDS

DESCRIPTION
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GVS-65 GAS VENT PIPE AND FITTINGS
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GVS - 65 PIPE 10FT LENGTHS

GVS - 65 CPLG H X H

GVS - 65 TEE H X H

GVS - 65 45 DEGREE ELBOW H X H

GVS - 65 90 DEGREE ELBOW L.R. H X H

GVS - 65 90 DEGREE ELBOW H X H

GVS - 65 REDUCER BUSHING H X H

GVS - 65 INCREASER CPLG H X H

TERMINATION VENT SCREENS



EFFECTIVE MAY 4, 2026

EN VIGUEUR LE 4 MAI 2026

PART NO. PRICE

NUMERO DE PIECE PRIX

PIPE T960044 4.20$                          

COUPLING T991077 1.47$                          

TEE T991207 1.95$                          

45 DEG ELBOW T991272 2.86$                          

90 DEG ELBOW T991072 2.19$                          

FEMALE ADAPTER T990877 2.05$                          

MALE ADAPTER T990977 1.57$                          

CAP T991377 3.51$                          

90 DEG STREET ELBOW T991172 2.06$                          

PART NO. PRICE

NUMERO DE PIECE PRIX

PIPE T960045 5.74$                          

COUPLING T991078 2.14$                          

TEE T991208 3.80$                          

45 DEG ELBOW T991273 3.99$                          

90 DEG ELBOW T991073 2.28$                          

FEMALE ADAPTER T990878 3.18$                          

MALE ADAPTER T990978 2.90$                          

CAP T991378 4.18$                          

90 DEG STREET ELBOW T991173 4.18$                          

3/4" X 1/2" RED BUSHING T991180 1.47$                          
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COPPER TUBE SIZE

CPVC DRAINAGE PIPE & FITTINGS - SCH 40

DESCRIPTION - 1/2"

DESCRIPTION - 3/4"

BOX QTY

QTÉ PAR BOÎTE

10FT

25

25

25

25

25

CTS
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